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В настоящее время, когда интерес все более сосредоточивается на Тихоокеанском побережье и на том будущем, которое, судя по всему, ожидает его в предстоящем столетии нашей национальной жизни, любой вклад в познание его истории едва ли может быть неуместным. Совершенно очевидно, что отныне и впредь оно должно все в большей степени выходить за рамки чисто местного интереса и занимать все более заметное место в русле нашей национальной истории. Хотя южная половина побережья может быть более знакома большинству людей, северная половина обладает не менее богатой историей и заслуживает самого тщательного изучения. Из множества интересных аспектов, проявивших себя в ходе этого процесса, наибольшую привлекательность для автора имело развитие гражданских институтов. Интересно проследить постепенную эволюцию отдельной местности от первобытных условий дикости до той совершенной формы общественной жизни, в которой индивидуумы действуют в рамках привилегий и ограничений гражданского управления, добровольно установленного и органично интегрированного в более широкую схему национального правительства. Это вдохновляющий процесс — попытаться дать верную оценку различным силам, принявшим участие в сложном процессе роста, и определить точную ценность заслуг ведущих личностей, влияния совокупностей менее заметных индивидуумов, а также общих определяющих влияний, которые могут быть незаметны на первый взгляд. Это проверка способности судить непредвзято, вставая на различные точки зрения, столь часто противоречащие друг другу, быть справедливым ко всем и твердым в формулировании выводов там, где вес доказательств кажется наиболее значительным; а знание того, сколь медленно протекал этот процесс роста, сопряженный с вдумчивыми размышлениями и героическими поступками, порождает уважение к государственному управлению и готовит к более мудрому использованию привилегий, которыми мы наслаждаемся под его благотворным правлением. Следуя поставленной перед нами теме, следует помнить, что под Орегоном понимается та часть территории, границы которой постепенно сокращались до их нынешних пределов от области, простиравшейся от испанских владений на сорок второй параллели до русских владений на пятьдесят пятой параллели и простиравшейся между Скалистыми горами и Тихим океаном.

Во многих отношениях эта история напоминает историю других штатов нашего Союза. Подобно им, здесь наблюдался постепенный рост из тех фрагментарных зародышей гражданской жизни, из которых вырастает гражданское управление и которые начинают действовать сразу же, как только индивидуумы вступают в общественные отношения, зачастую задолго до того, как данные местности получают право занять свое место в качестве частей нации. Как и в случае с другими штатами, здесь имело место приобретение территории, которому в данном случае предшествовало частичное приобретение. Подобно другим штатам, он прошел через различные этапы, предписанные конгрессом для перехода от вновь приобретенной территории к полноценному статусу штата; но, подобно тому как другие штаты проходили через этот общий процесс с самыми разнообразными интересными и уникальными переживаниями, Орегон имел собственную историю, свойственную только ему и в некоторых отношениях отличающуюся от истории любого другого штата. Цель данной работы — вкратце изложить основные факты, насколько их можно почерпнуть из доступных в настоящее время источников, и представить их, по возможности, в исторической перспективе и как часть развития нашей национальной жизни.

При исследовании темы, связанной с местной историей, легко увлечься локальными обстоятельствами и упустить из виду те более масштабные черты, которые связывают ее с историей нации, а в некотором отношении — и с мировой историей. Однако наше истинное понимание предмета придет благодаря такому более широкому подходу и поискам прежде всего тех общих условий, которые лежали в основе более детальной истории и способствовали определению ее направления.

Чтобы мы могли увидеть более широкий охват нашего предмета, нам достаточно вспомнить, что в первые века исследований территория, гражданскую жизнь которой нам предстоит изучать, была поставлена на карту в великой борьбе между странами, боровшимися за мировое господство, и многие политические ходы, казавшиеся затрагивающими эти отдаленные регионы, имели значение лишь постольку, поскольку влияли на конфликт между Англией и Испанией. И затем, когда Российская империя благодаря импульсу, полученному от Петра Великого и Екатерины II, продолжила процесс экспансии на восток, ее передовая волна достигла западных берегов Америки, и они стали важным фактором в более широком потоке мировой истории. И наконец, когда тринадцать колоний отделились от Англии, эта новая и энергичная нация проявила интерес к тем регионам, и они стали важным фактором в отношениях между Англией и Соединенными Штатами.

При изучении развития гражданского управления в Орегоне с тех пор, как этот регион приобрел интерес для нашей нации, нам необходимо прежде всего отметить те общие условия, которые в значительной степени обусловили его подробную историю. То из них, которое, пожалуй, является наиболее очевидным и чей эффект был наибольшим, — это географическое положение территории по сравнению с остальной частью Соединенных Штатов. Отделенная от более старых районов страны длинными просторами прерий и двумя крупными горными системами, доступная по воде лишь после долгого и утомительного путешествия вокруг мыса Горн, она находилась в положении крайней изоляции. Эта своеобразная изоляция во многом объясняет то, что характерно для ранней истории нашего гражданского управления. Она объясняет невежество, столь долго царившее в старых районах относительно ценности этой страны, и проистекавшую отсюда апатию, с которой столь долго приходилось бороться защитникам запада в конгрессе; она также объясняет те добровольные и героические действия, посредством которых колонисты, уязвленные затягиванием процесса и движимые своими нуждами и стремлением к демократическому типу правления, проявили инициативу и создали пионерское провизорное государство, чтобы преодолеть период задержки и сохранить страну в качестве доверительного управления до тех пор, пока медлительное национальное самосознание не пробудится к ее интересам.

Другим и не менее важным фактором, определившим ход событий, было совместное притязание на страну и ее совместное владение с Англией. История гражданского управления в таких обстоятельствах неизбежно должна отличаться от истории территории, полностью приобретенной национальным правительством. Ясно, что она должна неразрывно связывать вопрос управления с вопросом о границе и делать любое удовлетворительное решение первого невозможным до урегулирования последнего. Разработка любого плана управления, который был бы действительно эффективным и при этом не давал повода для обид участнику соглашения на обладание землей, представляла собой задачу сложнейшего характера, каковой она на деле и оказалась. И проблема еще более осложнялась тем обстоятельством, что вопрос о границе относился к ведению исполнительной власти правительства, в то время как вопрос о формировании гражданского управления принадлежал к ведению законодательной власти. К тому же, в силу того что этот вопрос был перенесен в сферу международных дел, формирование гражданского управления затягивалось из-за его связи с тем сложным балансированием интересов, которое всегда характеризует дипломатическую процедуру, где урегулирование вопросов происходит медленно и порой сопровождается национальной напряженностью.

С совместным владением следует также связать столкновение двух различных и антагонистических укладов жизни, оказавшихся в тесной связи друг с другом. Во-первых, существовало различие в национальной принадлежности, что, учитывая чувства, порожденные борьбой за независимость и войной 1812 года, не сулило сердечности; существовало различие в производственных системах, которое привело к острейшему и самому жестокому конфликту между искусно управляемой монополией английской компании и независимым американским торговцем или траппером с его идеей свободной конкуренции и равных прав на деятельность в совместно удерживаемом регионе. И наконец, существовало различие в отношении к коренным народам. Англичане находили более выгодным для себя оставить все как есть и сохранять страну дикой природой, пригодной для промысла пушнины на многие годы вперед, в то время как американцы стремились улучшить жизнь дикарей и построить цивилизованный уклад. Это различие стало еще более заметным из-за появления миссионеров и той важной роли, которую сыграли эти лидеры, чей авторитет уступал, пожалуй, лишь авторитету ранних религиозных лидеров Новой Англии и чья энергия была неутомима в интересах хорошего управления и нравственного населения. Невозможно было вообразить, что два столь различных уклада жизни могли сосуществовать бок о бок в течение двадцати восьми лет совместного владения и при этом не оказывать влияния на ход гражданского управления. То, что отношения сначала были гармоничными, — правда, но то, что со временем возникало раздражение, было неизбежно.

В любом анализе факторов, повлиявших на ход гражданского управления в Орегоне, видное место следует отвести тому медленному, но мощному западному движению населения. Оно состояло из людей агрессивных, отстаивающих свои желания, патриотичных и в массе своей честных, обладающих осознанием собственных потребностей и способности удовлетворить их, но имеющих лишь слабое представление о тонкостях международного права или ограничениях консервативного законодательного органа. Будучи частью народа, они являлись суверенной властью, и если они решили заполучить запад, то в конце концов они его заполучат. Это было движение, которое побудило тысячи бесстрашных иммигрантов опередить правительство в устремлении в отдаленные регионы. Те же, кто остался позади, теперь испытывали к стране еще больший интерес, и вскоре именно импульс этого движения пробудил национальное сознание к важности орегонского вопроса, обеспечил ему место среди проблем нации, вынес его на платформу политической партии в качестве видного пункта программы и заставил урегулировать вопрос о границе, а в конечном итоге — обеспечил создание гражданского управления.

После того как все прочие трудности были преодолены, после того как барьер расстояния был устранен, после того как миновал бурный период угрозы войны из-за границы, гражданское управление в Орегоне неизбежно оказалось связанным с другим вопросом, которому предстояло повлиять на его судьбу. Усугубляющееся ожесточение между севером и югом втягивало все в водоворот дискуссий о рабстве, и это особенно касалось каждого вновь приобретенного клочка земли, судьба которого была неразрывно связана с поражением или оправданием системы рабства.

При таком кратком обзоре общих условий, которые определяли ход событий, рассказ о более важных деталях становления гражданского управления в Орегоне станет более понятным. Мы обнаруживаем, что во времена первооткрывателей, исследователей и торговцев пушниной никакого гражданского управления не существовало вовсе, за исключением того, что осуществлялось коренными народами для упорядочивания их первобытной жизни. Каждый полагался исключительно на собственные силы в деле защиты жизни и имущества. С того момента, как первое испанское судно под командованием Феррело коснулось южного берега Орегона в середине XVI века, и вплоть до начала XIX века здесь царила такая свобода от оков общественного порядка, о которой мог бы пожелать любой анархист. Ничто не сдерживало конфликты, которые могли вспыхнуть между экипажами судов одной или разных наций в их стремлении к славе открытий или выгоде от торговли с индейцами. Ничто не защищало от опасности резни со стороны племен, враждебных по своей природе или в силу контактов с белыми. Исследователь или торговец, проникавший во внутренние районы, должен был полагаться на собственную смекалку ради безопасности и на здравый смысл при завязывании дружеских отношений с индейцами. Ничто не регулировало действия людей в их борьбе за извлечение природных преимуществ этого региона. Они мало интересовались индейцами, за исключением случаев, когда могли использовать их в свою пользу; они ни во что не ставили чужие права, поскольку находились вне сферы действия прав и законов; их совершенно не волновали те условия, которые они создавали на будущее, так как этот край не должен был стать их домом. Это была эпора романтических приключений, которой предстояло уйти в прошлое перед лицом более спокойного, но благотворного режима общественного порядка.

Однако, когда разрозненные интересы пушной торговли начали централизоваться путем образования мехоторговых компаний, стали зарождаться некоторые функции, присущие гражданскому управлению. Тихоокеанская меховая компания, основанная Джоном Джейкобом Астором в устье реки Колумбия в 1811 году со своим небольшим фортом, осуществляла бо́льшую власть по защите жизни и имущества, чем существовала прежде. Она стремилась создать положение дел, более гармонирующее с нормальной и мирной торговлей. Ее английская преемница, Северо-Западная меховая компания, установившая контроль над регионом после войны 1812 года, была еще могущественнее. После слияния со своим соперником, Компанией Гудзонова залива, ее хартии были расширены, и, хотя она оставалась лишь торговой компанией, потребности ее положения привели ее к осуществлению многих функций гражданского управления. Ее контроль над многочисленными сотрудниками был полным; ее власть над коренными народами — абсолютной; благодаря разумным методам и быстрому возмездию за правонарушения ей удавалось делать дикую природу безопасным местом для торговцев, исследователей и миссионеров. Более того, перспективы неприятностей, возникавших из-за прибытия американских трапперов и торговцев, привели к дополнительному шагу в развитии гражданского управления — шагу, который более точно подпадает под эту категорию.

В 1821 году британский парламент принял законопроект, в соответствии с которым законы Канады распространялись на английских подданных, действовавших к югу от этой территории. Были предусмотрены должности мировых судьей, перед которыми представали дела, и если они были достаточно серьезными, то направлялись в суды Канады. [1] Таким образом, английское правительство последовало за своими подданными и стало первым реальным гражданским управлением, осуществляемым в стране, хотя оно и действовало в интересах лишь части жителей. Англия нашла способ заботиться о своих подданных, не нарушая строгих условий договора о совместном владении.

Должность мирового судьи занимали должностные лица мехоторговой компании, чья власть и авторитет благодаря этому возрастали. История управления примерно за двадцать лет сводится к фигуре одного человека — доктора Джона Маклафлина. Осуществление власти этой властной личностью ранних времен до сих пор живет в памяти старейших пионеров и нашло отражение во многих документах, составляющих источники по истории Орегона. Будучи официальным агентом английской компании, шотландцем по национальности, католиком по вероисповеданию и верным всем представляемым им интересам, он обладал слишком широким кругозором, чтобы быть чем-то иным, кроме как орудием справедливости и порядка для всех слоев населения, оказывавшихся в пределах сферы его юрисдикции. «С 1823 по 1845 год он был правящей силой в стране и сделал больше, чем кто-либо другой, для поддержания порядка, мира и доброй воли среди конфликтующих и порой беззаконных элементов населения». [2] Будучи автократичным в своих методах и строгим в обеспечении правосудия, он тем не менее проявлял доброту и милосердие. Его поездки по стране для урегулирования любых разногласий, которые могли возникнуть на каком-либо из торговых постов или в земледельческих поселениях бывших сотрудников, были регулярной особенностью ранних дней и приносили отличные результаты. [3]

Неспособность независимого торговца пушниной конкурировать с английской компанией и относительное преимущество, которым обладал английский подданный благодаря защите законов своей страны, естественным образом привели к чувству неудовлетворенности у американского торговца и к вере в то, что под прикрытием коммерческого предприятия английское гражданское управление постепенно обосновывается в стране, вытесняя американцев, чьи интересы и права согласно договору о совместном владении были равными. Тот факт, что Джон Джейкоб Астор не возобновил свое предприятие после возвращения форта в Астории по окончании войны 1812 года, объяснялся отказом правительства во время администрации Мэдисона гарантировать его компании защиту Соединенных Штатов в случае неприятностей. [4] Если бы это было сделано, компания конкурировала бы с компанией, и условия были бы более равными. Однако в существующем положении интересы Соединенных Штатов представлялись и их позиции удерживались лишь теми независимыми торговцами и трапперами, которые отваживались проникнуть в страну и обычно не преуспевали в том, чтобы удерживаться там сколько-нибудь долгое время.

Именно такое положение дел стало достоянием общественности и в конечном итоге пробилось в те каналы, где оно проникло в нашу национальную политику. Знаменательным обстоятельством в истории гражданского управления в Орегоне стало то, что зимой 1820–1821 годов в отеле в городе Вашингтоне свела судьба четырех человек. [5] Двое из них, Рамзи Крукс из Нью-Йорка и Рассел Фарнхэм из Массачусетса, были торговцами, связанными с безуспешным предприятием мистера Астора. Двое других были членами конгресса: Джон Флойд из Виргинии и Томас Х. Бентон из Миссури. Мистер Бентон уже некоторое время интересовался этим вопросом и размышлял над методом действий. За время знакомства они много беседовали друг с другом и пришли к убеждению о целесообразности активной кампании по защите американских трапперов и торговцев и отстаиванию полных американских прав на совместную территорию.

Вряд ли можно было найти лучших людей для руководства движением подобного рода, чем Флойд и Бентон. Оба были связаны с западом своим воспитанием и симпатиями, и оба с энтузиазмом относились к любому движению, касающемуся продвижения страны на запад. Люди с запада уже начинали обретать вес в национальных советах и оказывали заметное влияние на государственную политику. Несмотря на грубость и незнание многих основ хорошего управления, их влияние способствовало подлинно американской жизни и более широкому представлению о национальной судьбе Америки.

Путь, на который они ступили, хотя и был тщательно обдуман, являлся дерзким. Орегонская земля была очень далеко, и немногие знали о ней что-либо определенное. Она казалась столь далекой землей, что американский народ в целом не имел к ней никакого отношения. Возможно, они слышали об орегонской реке, и она занимала место в их воображении наряду с идеальной красотой поэтической страны Брайанта; возможно, они узнали о роли, которую сыграл капитан Роберт Г和 и его судно «Колумбия», пересекшие бар у устья и открывшие познанию своей страны и всего мира другую великую реку; возможно, они знали об увлеченности Джефферсона этой страной и об экспедиции, которую он отправил под началом Льюиса и Кларка; вероятно, они знали, что туда отправлялись торговцы пушниной и что американская меховая компания во время войны 1812 года была вынуждена продать свое дело, а ее место заняла английская; они знали о существовании американских притязаний, которые считались весьма весомыми, и о том, что с Англией был заключен договор, предусматривающий совместное владение; но не было осознания того, что этот вопрос имеет практическое значение для нынешнего поколения, за исключением наиболее дальновидных. Народные представители в конгрессе были более консервативны, чем сам народ, и концепция более масштабных Соединенных Штатов завладела умами лишь немногих.

Исполнительная власть опережала законодательную, ибо президентом был Джеймс Монро, а государственным секретарем — Джон Куинси Адамс. Эти два человека шли в авангарде по широте своих политических идей, что наглядно продемонстрировала доктрина Монро, зародившаяся у Адамса и одобренная и провозглашенная Монро. В том ее пункте, который отказывал европейским державам в праве впредь колонизировать американские территории, именно орегонская земля была защищена от посягательств России и одновременно с этим было сделано предостережение Англии. Ни один глава исполнительной власти не проявлял большей смелости в утверждении намерения Соединенных Штатов отстаивать свои крупные интересы, и никто в большей степени не был склонен следовать с национальной защитой — насколько это соответствовало договорным отношениям — за своими гражданами, возглавлявшими западную экспансию страны.

Чего могли ожидать сторонники активной кампании в таких условиях? Умы были преисполнены множества вопросов. Что было правильно делать, а что целесообразно; можно ли было основать военный пост в этой стране, как того хотели президент и госсекретарь; можно ли было выделять земли поселенцам, как того желали потенциальные переселенцы; можно ли было создавать поселения и учреждать гражданское управление, как того хотели Флойд и Бентон? Если поступать так было правильно, было ли это целесообразно при возможности поставить под удар другие, менее отдаленные интересы; была ли нация готова решиться на территориальную экспансию, которая могла повлечь за собой множество перемен, а возможно, и немало опасностей?

Задачей этих людей было путем терпеливых, настойчивых и непрерывных усилий пробудить настроения в пользу американских интересов, собрать и распространить информацию, которая помогла бы сформировать общественное мнение, и постоянно удерживать этот предмет в поле зрения конгресса и народа. Будучи сами уверены в ценности этой страны для Соединенных Штатов и в правомерности прав на нее, они жаждали движения, направленного на постоянную оккупацию.

Это был памятный день в истории гражданского управления в Орегоне, когда в декабре 1820 года Флойд начал свою политику в палате представителей с предложения о назначении комитета для расследования положения поселений на Тихом океане и целесообразности занятия реки Колумбия. [6] Поначалу это не привлекло большого внимания, но предложение было передано в комитет, председателем которого стал Флойд. В тщательно подготовленном докладе, содержавшем всю доступную информацию, этот план был признан целесообразным, и был предложен законопроект для его реализации. Данный законопроект предусматривал военную оккупацию территории Орегон, прекращение индейских прав на землю и учреждение гражданского управления. Прошло почти два года, однако, прежде чем его удалось вынести на обсуждение — из-за волокиты оппозиции или по причине его кажущейся незначительности. После дебатов законопроект не прошел голосование, набрав сто голосов против шестидесяти одного, что было не таким уж сокрушительным поражением с учетом характера документа.

Тот же процесс повторился снова: был назначен другой комитет и представлен новый законопроект, который был похож на первый, за исключением предоставления бо́льших льгот поселенцам в виде выделения земель и большего акцента на необходимости плана гражданского управления на территории. Этот законопроект после обсуждения был принят ста тринадцатью голосами против пятидесяти семи, и Флойд испытал удовлетворение от столь лестного результата своих четырех лет упорного труда. Он сделал все, что мог, и теперь документу предстояло пройти через суровые испытания в сенате. Мистер Бентон уже внес резолюцию, «предписывающую комитету по военным делам рассмотреть целесообразность выделения ассигнований, позволяющих президенту Соединенных Штатов занять и удерживать территории Соединенных Штатов на Северо-Западном побережье Америки», и произнес сильную речь в поддержку этого движения. Хотя резолюция была принята, из комитета так и не поступило никакого доклада. Когда законопроект поступил из палаты представителей, после того как его несколько раз откладывали и вновь поднимали для обсуждения, он потерпел окончательное поражение двадцатью пятью голосами против четырнадцати.

В течение трех лет ничего не предпринималось. Затем Флойд, с упорством, достойным этого дела, предложил новый законопроект. Он походил на предыдущие, но в ходе обсуждения его лишали одного положения за другим, пока от всех пунктов, касавшихся управления, не остались лишь учреждение военных постов и право американских граждан на суд в американских судах по законам тех штатов, куда они могли быть доставлены. Таким образом, можно видеть, что все предыдущие предложения в результате постепенного исключения были сведены к положению, в точности повторяющему то, что англичане уже претворили в жизнь, за исключением дополнительного пункта об учреждении военных постов. И хотя это был самый умеренный из всех предложенных законопроектов до того момента, он был отклонен девяноста девятью голосами против семидесяти пяти.

Поскольку срок полномочий Флойда истек и он не был переизбран, первая кампания за распространение американского гражданского управления на Орегон завершилась. И Флойд, и Бентон проявили себя с самой лучшей стороны. Столкнувшись с противодействием и даже насмешками, они упорно гнули свою линию до тех пор, пока не добились принятия своего законопроекта в одной палате, а во второй, хоть он и был отклонен, он набрал солидное количество голосов. В своей работе они получали ценную помощь. В палате представителей и сенате появилось несколько сильных сторонников, особенно среди молодых людей; президент Монро в своих посланиях конгрессу настаивал на важности создания военного поста в устье Колумбии и вдоль сухопутного маршрута; Джон Куинси Адамс своими заявлениями о правомерности американских прав на эту страну, а позднее и посланиями усилил их позиции; военное ведомство, возглавляемое тогда Джоном К. Кэлхуном, представило доклад через одного из своих самых надежных экспертов — генерала Томаса С. Джесупа, который решительно выступал за военную оккупацию; в то время как по меньшей мере три ассоциации граждан из Массачусетса, Луизианы и Огайо представили в палату представителей петиции с просьбой о выделении земель и защите со стороны американского правительства. Массачусетская петиция стала результатом ревностной работы Холла Дж. Келли, школьного учителя из Массачусетса, который фанатично болел за заселение Орегона и в течение нескольких лет будоражил этот вопрос как в своем штате, так и в городе Вашингтоне до того, как за него взялся конгресс.

Хотя огромная заслуга принадлежит дальновидным и смелым защитникам этого законопроекта, в исторической работе было бы несправедливо преуменьшать усилия оппозиции. Характеризовать противников как ультраконсерваторов или людей, движимых личной выгодой, было бы неверно по отношению к тем весомым аргументам, которые они приводили и которые с точки зрения их эпохи выглядели весомее, чем сейчас, когда условия столь сильно изменились. Для новой нации с новым государственным аппаратом, едва ли еще отлаженно функционирующим, попытка осуществить экспансию в регионы, разделенные природными барьерами и недоступные до внедрения парового транспорта, вполне могла потребовать глубоких раздумий.

Эта первая попытка, хотя она и не достигла своей непосредственной цели, делает большую честь всем ее участникам, а ее результаты оказались весьма значительными. Интерес был пробужден — не только среди членов конгресса, но, что более важно, среди народа по всей стране. Циркуляры, содержавшие всю имеющуюся информацию, были подготовлены и разосланы избирателям конгрессменов, и нация начала втягиваться в политику, на полноценную реализацию которой требовалось время. Народ проникся убеждением, что права Соединенных Штатов на всю долину Колумбии абсолютно ясны; что англичане находятся там лишь по милости до официального урегулирования границы в более подходящее время; и что правительство согласно на то, чтобы американские иммигранты занимали эти земли, и будет защищать их по мере возможностей.

Дебаты, происходившие в разное время в связи с этими ранними законопроектами, интересны не только потому, что они знаменуют собой начало крупного и важного национального движения, но и из-за того света, который они проливают на ту эпоху, из-за обсуждения важнейших принципов, неизбежно всплывающих при решении крупных общегосударственных вопросов, а также благодаря прекрасным примерам мужества и дальновидной напористости с одной стороны и осторожного консерватизма — с другой. Почти каждая мыслимая точка зрения нашла то или иное выражение в ходе дебатов, и почти каждый мотив «за» или «против» этой политики был озвучен.

В этих первых дебатах вопрос о правах фигурировал не слишком заметно, поскольку всеобщее мнение сводилось к тому, что американские притязания обоснованны, что и подтверждалось людьми, пользующимися доверием народа. Тем не менее никакого критического исследования этого предмета ни с одной из сторон еще не проводилось, однако американское правительство чувствовало себя настолько уверенно, что не осознавало никакой необходимости в спешке.

Прежде всего сторонникам этого мероприятия вменялось в обязанность доказать целесообразность своего предложения. Их называли прожектерами и фантазерами. То, что это было лишь продолжением процесса роста, характеризовавшего всю нашу прошлую историю, хорошо выразил Флойд следующими словами: «В худшем случае мы действуем на основе ровно тех же принципов, которые определяли продвижение населения с того самого момента, как англичане впервые высадились в Виргинии». В различных докладах и дебатах большой акцент делался на материальной выгоде, которая за этим последует. На основе статистических данных была продемонстрирована ценность пушной торговли, равно как и китобойного промысла, доходы от которых только лишь от этих двух отраслей многократно окупили бы все понесенные расходы; в то время как потенциальные ресурсы в области сельскохозяйственного богатства, хотя они едва ли были изучены, смело предсказывались.

В то время как одни считали эту меру утопической, другие выступали против нее, поскольку она казалась слишком практичной, отвлекала бы капитал и рабочую силу из старых районов, где они все еще были нужны, и породила бы торговлю с Востоком, которая нанесла бы ущерб торговле Атлантического побережья. Ни один сторонник этого законопроекта не смог бы нарисовать более смелую и пророческую картину, чем его противник, сказавший: «Торговля Тихого океана естественным образом будет осуществляться с Китаем, Японией и Филиппинами. К этому их будут побуждать не только географическое положение, но и особенности их ситуации. Торговля никогда не бывает столь прибыльной, как тогда, когда она ведется между вновь заселенной страной, где земли новые и легкодоступные, и страной, где густое население сделало промышленные товары дешевыми и в изобилии». Большое значение придавалось установлению водного сообщения между востоком и западом посредством речных систем Миссури и Колумбии, «когда расстояние и время будут побеждены, а концы земли сойдутся вместе». Если бы это оказалось осуществимым (а статистика не преминула это продемонстрировать), Соединенные Штаты удостоились бы гордого отличия — проложили бы тот водный путь, который нации искали на протяжении стольких столетий.

Обращалось внимание на ценность, которую для нации имело бы поощрение рыболовства для подготовки моряков, а также на преимущества военно-морской базы в устье Колумбии в случае войны с Великобританией. Генерал Джесуп предполагал, что расквартированные там войска можно будет использовать для изгнания британцев с этой территории, когда придет время урегулировать вопрос о границе. Подобные предложения не были по вкусу англичанам и вовсе не способствовали дружественному урегулированию тех дипломатических процедуц, которые потребовались позднее. Скорее они служили укреплению любых намерений англичан заботиться о собственных интересах. Но это были более четкие и убедительные заявления о взглядах американского народа, чем те, которые Англия могла получить по каналам дипломатической службы.

В истории гражданского управления в Орегоне прослеживаются два отчетливых движения: движение регулярно организованного правительства и движение самого народа. Они служат дополнением друг друга, взаимодействуя и влияя друг на друга самым различным образом. Каждый раз, когда этот вопрос рассматривался в конгрессе, это вызывало отклик у народа, а порожденный таким образом импульс вновь воздействовал на медленнее двигающийся конгресс. При западной экспансии нашей территории движение народа всегда опережало действия национального правительства. В случае с Орегоном из-за удаленности территории и трудностей, проистекавших из совместных притязаний и владения, более быстрое движение народа проявилось ярче, а сопутствующая медлительность правительств раздражала сильнее. Это ощущение стесненности выразил Флойд словами: «Все правительства, как республиканские, так и монархические, берут на себя эксклюзивную привилегию думать за народ, сдерживать продвижение населения в одном направлении или устанавливать для него границы в другом, за которые им не дозволено переступать».

В дебатах часто заявлялось, что некая высшая сила установила Скалистые горы в качестве западной границы Соединенных Штатов, и интересно узнать, какой ответ дал на это представитель Массачусетс: «Достигнув Скалистых гор, мы поступили бы неразумно, если бы не преодолели то узкое пространство, которое отделяет горы от океана, чтобы обеспечить преимущества, намного превосходящие существующие выгоды всей страны между Миссисипи и горами. Сэр, нашей национальной границей является Тихий океан. Бурно растущая волна нашего населения должна катиться и будет катиться до тех пор, пока этот могучий океан не ограничит нашу территориальную империю. Тогда, когда наши берега омывают два океана, коммерческое богатство мира окажется в наших руках, и воображение едва ли способно постичь то величие, грандиозность и могущество, что ожидают нас». [7]

Существовали и другие возражения, которые казались куда более весомыми, чем соображения материальной нецелесообразности. Угрозой считался сам принцип колонизации, который навязывался бы Соединенным Штатам. «Если этот принцип будет признан сейчас, впоследствии на него могут ссылаться как на прецедент для мер, которые изменят состояние и саму природу правительства, а это событие будет тесно связано с его разрушением или по меньшей мере с подавлением той свободы, ради защиты которой мы только и можем желать существования правительства». Хотя было показано, что вероятность превращения территории в неотъемлемую часть Соединенных Штатов весьма высока, защитники запада были непреклонны в отстаивании колонизации, если до этого дойдет дело. И снова представитель от Массачусетс возразил: «Была ли Великобритания более могущественной, богатой и счастливой до того, как начала колонизацию, чем теперь? Несмотря на все ее истощающие войны, несмотря на отток населения в колонии, она никогда не была более многочисленной, богатой или могущественной, чем в настоящий момент. Колонизация не подрывает силы и не уменьшает богатство наций. Кто-то в этих стенах может в будущем лелеять восхитительные воспоминания об этом дне, когда Америка, почти содрогаясь от тени грядущих событий, впервые ступила на нетронутую землю, едва осмеливаясь предвкушать ожидающее ее величие». [8]

Столь же великим был страх перед ввязыванием в конфликты с иностранными государствами и, в частности, перед войной с Англией из-за нарушения договора — возражение, которое, пожалуй, сыграло самую весомую роль в провале законопроекта. И это возражение не было безосновательным, учитывая молодость нации и необходимость периода мира для укрепления внутренних сил. Разумеется, на сей счет не существовало никаких доказательств, и это нельзя было опровергнуть фактами, однако в последовавшем ответе присутствовало мужество: «Аргументы, основанные на том, что может случиться, с равным успехом доказывали бы тщетность создания военно-морского флота, который может быть захвачен противником. Если мера сама по себе правильна, неразумно отвергать ее лишь потому, что ее благотворный эффект может быть сорван войной».

Как и следовало ожидать в те времена, любой вопрос должен был пройти проверку на свое влияние на Союз. Стремление увековечить столь дорого доставшийся Союз лежало в основе многих политических курсов. Ради него от многого, самого по себе желанного, отказывались или надолго откладывали это. Способность национального правительства управлять столь обширной территорией и столь отдаленными регионами, отделенными от других частей географическими барьерами, вызывала сомнения в эпоху, предшествовавшую появлению железных дорог и телеграфа. И тем не менее, с уверенностью, рожденной верой в правоту своей позиции и в то, что национальные дела в конечном итоге приспособятся к этому шагу, сторонники этой меры доказывали, что она скорее укрепит, чем ослабит Союз: «Опасность разделения была бы меньше в конфедерации из двадцати или тридцати штатов с разнообразными интересами, чем в союзе с меньшим их числом», поскольку умножение интересов нейтрализует разногласия, которые становятся сильными там, где число участников невелико.

Наконец, утверждалось, что никакой нужды в незамедлительных действиях нет, что деловой мир не выступал с какими-либо просьбами; что это вопрос, который должен решаться не нынешним поколением, а тем, что придет ему на смену, и что от этого не пострадают ни американские права, ни интересы.

В сенате обсуждение было более кратким, но затрагивало в основном те же темы. Главную роль в поддержку законопроекта сыграл Бентон, однако он получил помощь от одного из сенаторов от Виргинии. Оппозиция много высмеивала саму идею сенатора добираться из Вашингтона и обратно менее чем за год — будь то сушей или по воде вокруг мыса Горн.

В рамках данной работы невозможно дать полный отчет об этих интересных дебатах, а лишь в той степени, в какой это характеризует первое движение в сторону правительственного контроля со стороны Соединенных Штатов. Вспоминая эти дискуссии в свете последующих событий, мы не можем не испытывать восхищения перед теми людьми, которые оптимистично верили, что если мера правильна сама по себе, то она не должна вызывать страха перед будущими опасностями.

После ухода мистера Флойда не нашлось лидера, который продолжил бы начатое дело, и в результате эта тема выпала из законодательных обсуждений примерно на десять лет, за исключением редких резолюций и кратких дискуссий. Этот интервал затишья, однако, не был похож на то, что следует за поражением законопроекта, а являлся скорее периодом подготовки к новой, еще более масштабной попытке. Было запущено множество процессов, свидетельствовавших о том, что национальное самосознание начинает пробуждаться. Именно в этот промежуток времени капитан Бонневиль и капитан Натаниэль Уайет предприняли столь героические попытки наладить торговлю к западу от Скалистых гор, пережив приключения, не уступающие любым романам. В письме к своему брату капитан Уайет говорит: [9] «Создание торговой компании по плану, похожему на планы Гудзонова залива и Северо-Западной компании — вот главная цель моей поездки в ту страну». Перед отправлением он предложил свои услуги правительству с целью сбора для него информации и без «иной компенсации, кроме уважения, которым пользуются все служащие своей стране». Приняли ли его предложение или нет, из переписки неясно, но появление в стране такого человека с его товарищами должно было сыграть огромную роль в прояснении неясных вопросов. Именно тогда в страну прибыл и Холл Дж. Келли, бывший столь упорным и патриотичным сторонником ее заселения. Разочаровавшись в невозможности добиться выделения земель и правительственной защиты, он после многочисленных лишений добрался с несколькими товарищами до Орегона и заложил основу небольшого поселения. Не менее важным был и импульс, который миссионерская деятельность на Востоке получила благодаря более глубокому знанию этого нового и привлекательного края. Таким образом, религиозный мотив соединился с патриотическим, и оба они добавились к страсти к торговле и приключениям, привлекая внимание к новой стране.

Хотя правительство Соединенных Штатов не давало никаких гарантий защиты, новоприбывшие столкнули в тех краях с условиями безопасности, редко встречающимися в столь дикой и удаленной местности, и по крайней мере на первое время были рады воспользоваться защитой, которую предлагала Компания Гудзонова залива. Не следует также полагать, что правительство Соединенных Штатов полностью пренебрегло колонистами. Хоть оно и не имело возможности в полной мере удовлетворить пожелания относительно гражданского управления или даже военных постов, каждый глава исполнительной власти принимал меры для сбора информации, которая держала правительство в курсе дела и позволяла удостовериться, что отважные первопроходцы поселений не пострадали лично. Период затишья пришелся на годы президентства Джексона, и его политика, судя по всему, заключалась просто в наблюдении и сборе сведений. С этой целью Уильям А. Слекум из военно-морского флота США был назначен специальным агентом для посещения Орегона и изучения обстановки. Это обстоятельство важно как показатель той политики, которую правительство намеревалось проводить в переходный период. Если предоставляемая защита и не была адекватной, она по меньшей мере рассеивает подозрение в абсолютной черствости, которое могло бы пасть на правительство, позволившее своим гражданам ради отстаивания его собственных интересов отправиться в эту глушь без единой мысли об их безопасности.

Поэтому, когда вопрос в следующий раз был вынесен на обсуждение, условия заметно изменились. Торговцы отважились проникнуть в страну, были основаны миссионерские станции, накоплено больше знаний о крае, на конференции 1827 года было проведено более тщательное исследование прав на территорию, а само дело заручилось интересом со стороны некоторых виднейших политических деятелей.

Во второй кампании инициатива перешла из палаты представителей в сенат, и в лице сенатора от Миссури доктора Льюиса Ф. Линна нашлся способный лидер. Он был коллегой Бентона и человеком, пользовавшимся высочайшим уважением своих соратников. Наступление началось с внесения в феврале 1838 года законопроекта об оккупации Колумбии и учреждении гражданского управления, похожего на предыдущие законопроекты. Потерпев неудачу, он, как и в ходе прошлой кампании, сопровождался несколькими другими, и, несмотря на созыв конференции для урегулирования северо-восточной границы в 1842 году, обсуждения велись в непосредственной близости от этого события, что казалось опасным соратникам мистера Линна. Вскоре после закрытия конференции обсуждения возобновились. Как и в случае с законопроектами Флойда, в ходе последовательных сессий конгресса происходило постепенное смягчение положений, так что движение, начавшееся с призыва основать территорию под названием Орегонская территория, построить форт на Колумбии, оккупировать страну силами военного контингента и учредить порт въезда, подчиненный таможенным законам Соединенных Штатов, закончилось призывами создать линию фортов вдоль маршрута в Орегон, пост близ его устья, выделить по шестьсот сорок акров земли каждому поселенцу мужского пола, обрабатывавшему землю в течение пяти лет, назначить индейских агентов для урегулирования отношений с коренными народами и распространить юрисдикцию судов Айовы на территорию к западу от Скалистых гор. Законопроект предусматривал увеличение числа судей, мировых судей и констеблей для справления растущего объема дел, а английские подданные, обвиненные в уголовных преступлениях, подлежали выдаче английским судам. Этот законопроект был принят сенатом двадцатью четырьмя голосами против двадцати двух в феврале 1843 года, но провалился при голосовании в палате представителей. Таким образом, Линн, подобно Флойду, был вознагражден за свои труды принятием своего законопроекта в палате, членом которой он являлся, однако любые дальнейшие надежды были оборваны его кончиной перед началом следующей сессии конгресса.

Эти дебаты принесли мало нового по сравнению с тем, что уже говорилось ранее. Вопрос о правах, который так мало фигурировал в предыдущих прениях, на сей раз стал важнейшей темой обсуждения. Используемый язык свидетельствовал о нарастающем чувстве озлобленности по отношению к англичанам и о стремлении добиться таких договоренностей, которые поощряли бы иммиграцию. Крупные земельные наделы предназначались прежде всего для этой цели. Именно в ходе этих дебатов мистер Бентон произнес следующие слова: «Я выступаю за отстаивание наших прав на Колумбию, и первым шагом к этому должно стать принятие данного законопроекта и выделение этих земельных наделов, что вскоре разместит тридцать или сорок тысяч винтовок за Скалистыми горами». [10]

В ходе обсуждения политика Линна получила множество подкреплений извне. Именно тогда морской офицер, назначенный президентом Джексоном, представил доклад, продемонстрировавший необходимость действий. В начале нового витка агитации по этому вопросу в Вашингтоне появился преподобный Джейсон Ли, глава методистского миссионерского движения в долине Уилламетт. Он проделал долгий и опасный путь через равнины отчасти в интересах своей миссии, отчасти ради поселенцев и гражданского управления. Будучи канадцем по рождению, он рано отождествил себя с американскими интересами как наиболее подходящими для успешного осуществления его миссионерского предприятия. Хотя он отправился в эту страну в интересах туземцев, вскоре он убедился, что их интересам послужит не только работа среди них, но и создание морального и религиозного сообщества. Он привез с собой адресованную конгрессу петицию от колонистов. Ее подписали не только лица, связанные с миссией, но и некоторые бывшие французские и канадские сотрудники Компании Гудзонова залива, которые основали сельскохозяйственное поселение на прекрасном участке земли, именуемом Французской равниной в долине Уилламетт. Этот документ излагал историю миссионерского поселения, сопутствовавшее ему процветание, ресурсы страны для ведения сельского хозяйства, преимущества ее положения для торговли с Китаем и призывал Соединенные Штаты распространить на нее гражданское управление — как в интересах колонистов, так и в интересах страны в целом. В нем показывалось, как было положено начало поселению; подчеркивалась прежняя зависимость от Компании Гудзонова залива — связь, которая в меняющихся условиях не могла продолжаться долго. Находясь на востоке, мистер Ли выступал с лекциями в различных местах и демонстрировал двух индейских мальчиков, которых привез с собой. В ответ на запросы достопочтенного Калеба Кушинга, возглавлявшего дебаты в палате представителей и вошедшего в состав комитета по расследованию, он написал письмо, содержавшее следующие знаменательные фразы: «Страна будет заселена, причем в скором времени и с какой-либо стороны, и от действий конгресса во многом зависит, каким будет это население и какова будет судьба индейских племен на этой территории. Могут думать, что Орегон имеет мало значения, но поверьте мне, в нем заложен зародыш великого штата. Мы полны решимости сделать все от нас зависящее на благо страны, но мы вынуждены уповать на вашу защиту».

От колонистов поступали и другие петиции, составленные более решительным языком, в которых некоторые вещи преувеличивались и даже приводились факты, представлявшие собой из-за поспешных выводов искажение действительности. Тем не менее они хорошо подходили для того, чтобы послужить делу в борьбе за достижение результатов. Петиции также поступали от групп потенциальных переселенцев, которые просили о мерах со стороны легислатуры по выделению земель и предоставлению правительственной защиты. Меморандумы Натаниэля Уайетта и Холла Дж. Келли также были представлены палате представителей г-ном Кушингом и содержали информацию о физических и социальных условиях к западу от Скалистых гор. Во время этой второй кампании поддержка со стороны исполнительной власти была более консервативной, чем при Монро и Адамсе. Президент Ван Бюрен рекомендовал конгрессу учредить укрепленные форты вдоль маршрута для защиты переселенцев, поскольку он считал, что постепенное заселение этой страны в достаточной степени подготовит почву для урегулирования, благоприятного для американских интересов, так что завладение страной и установление гражданского управления произойдут без опасности. Неудача конференции 1842 года, не сумевшей завершить урегулирование северо-западной границы одновременно с установлением северо-восточной, стала большим разочарованием для народа, который ожидал каких-то действий. Президент Тайлер счел необходимым дать объяснение в своем послании конгрессу, в котором он сослался на опасения затянувшихся дебатов и препятствия, которые могли возникнуть на пути урегулирования северо-восточной границы из-за ее связи с обсуждением северо-западной.

Эти дебаты, как и предыдущие, принесли значительные результаты, и прирост был существенным. Хотя они не достигли своей непосредственной цели, хотя потерпели поражение в той палате конгресса, где естественно было ожидать успеха, и хотя лидер этого движения в палате представителей, достопочтенный Калеб Кушинг, призывал к отсрочке из-за опасности осложнений с Англией, последствия тем не менее стали очевидными еще до окончания дебатов. По предложению г-на Ли был сделан немедленный шаг вперед. Было решено, что правительство может, не нарушая условий или духа существующего договора, направить лицо, которое выступало бы в качестве агента правительства при общении с индейцами, и в чьи обязанности входило бы заключение договоров с ними и установление таких отношений, которые обеспечили бы безопасность в переходный период. Этот чиновник должен был носить лишь титул субагента по делам индейцев, но колонистам было предложено повысить его полезность для них путем наделения его такими дополнительными полномочиями, которые они сочтут нужным предоставить ему добровольно; чтобы он мог, если они того пожелают, действовать в качестве фактического губернатора колонии. Нетрудно заметить, что эта должность в силу ее неопределенности была исключительно сложной. Эффективность плана также значительно снизилась из-за назначения человека, доктора Элайджи Уайта, который уже бывал в этой стране и нажил там врагов. Тем не менее он был тепло принят и приступил к своим обязанностям с надеждой. Растущая враждебность индейцев делала необходимым немедленное и почти непрерывное осуществление его полномочий, и было заключено множество договоров, обязывающих туземцев уважать жизнь и имущество американцев. Предыдущую власть английской компании теперь приходилось делить с американским правительством, по крайней мере в том, что касалось индейских дел. Таким образом, был сделан шаг вперед к реализации американского гражданского управления, но сомнительно, чтобы разделенная власть в отношениях с индейцами способствовала безопасности жизни и имущества, особенно когда не было средств для принуждения к соблюдению договорных обязательств. В осуществлении власти в других сферах успехи были меньшими.

Другим результатом стала отправка лейтенанта Чарльза Уилкса, командующего Тихоокеанской эскадрой, в плавание вдоль побережья с инструкциями провести расследование, а также генерала Джона К. Фремонта — для изучения сухопутных маршрутов. Оба этих человека были офицерами, к которым питало доверие и чьи мнения имели вес. Правительство не признавало необходимости столь срочных действий, каких желал народ. Оно, по-видимому, считало, что его долг выполнен назначением офицеров для расследования положения дел, отправкой время от времени военного корабля в этот район и направлением субагента по делам индейцев для предотвращения любых грабежей, на которые индейцы могли решиться. Правительство, должно быть, полагало, что немногие находившиеся там колонисты не подвергаются непосредственной опасности причинения вреда, если будут проявлять здравый смысл, в то время как естественные преграды на пути эмиграции сделают прирост населения очень медленным.

Однако с точки зрения колонистов все обстояло иначе. Индейский агент без военной поддержки не мог оказывать эффективные услуги; лейтенант Уилкс, поскольку он находился в дружеских отношениях с офицерами английской компании, считался слишком подверженным их влиянию; сессия за сессией конгресса проходили без каких-либо действий по учреждению военных постов или распространению гражданского управления на эту территорию. Вполне естественно, что при таких обстоятельствах колонисты взяли дело в свои руки и сделали то, чего требовали чрезвычайные обстоятельства ситуации. Создание провизорного правительства пионеров можно рассматривать поэтому как пример истинного американского духа, проявившего находчивость, способную справиться с любой непредвиденной ситуацией.

Происхождение институтов сложно, и, несомненно, множество мотивов объединилось для создания этого института. Его цель, выраженная в органических законах, составленных как конституция штата, была заявлена следующим образом: «Взаимная защита, а также обеспечение мира и процветания среди нас». [11] Это общее утверждение, однако, вероятно, суммирует ряд не указанных конкретно мотивов. Наиболее видными среди них были чувство национальности, любовь к демократическому типу правления, стремление получить власть для контроля над характером прибывающего населения, тревога за обеспечение постоянных титулов на занятые земли, равные права на занятие пушным промыслом, защита от индейцев, предотвращение беззакония среди смешанного населения, условия для ведения того бизнеса, который делала необходимым возрастающая численность, и, возможно, в некоторых случаях личная амбиция осуществлять власть.

Эту идею, судя по всему, первыми выдвинули миссионеры и поселенцы в районе методистской миссионерской станции в долине Уилламетт и вокруг нее. Хотя этот вопрос рассматривался и раньше, первый действенный шаг был сделан в феврале 1841 года на похоронах поселенца, который умер без наследников и для управления имуществом которого тогда не существовало никаких полномочных органов. Была принята резолюция, выражающая необходимость гражданского управления, и прозвучал призыв к проведению общего собрания в миссии. На этом собрании был назначен комитет, состоявший из представителей различных течений, на которые делилось, пусть и небольшое, сообщество, и которому было поручено разработать план управления и отчитаться в назначенный срок. Также были назначены судебный чиновник с полномочиями по делам о наследстве, шериф и два констебля для удовлетворения насущных потребностей. Хотя при выборе комитета была предпринята попытка обеспечить гармонию, он так и не собрался для выполнения своей задачи. Поэтому, когда общее собрание собралось в церкви св. Павла, на католической миссионерской станции, докладывать было не о чем. Комитет был сформирован заново, и была принята резолюция представить этот вопрос доктору Маклафлину и лейтенанту Уилксу до принятия дальнейших мер. Поскольку оба этих человека посоветовали повременить, дело было отложено на два года.

Однако идея поддерживалась и обсуждалась на заседаниях дискуссионного общества в Уилламетт-Фолсе, ныне Орегон-Сити. Этот вопрос был вновь официально поднят на собрании, состоявшемся в доме одного из поселенцев с целью принятия мер по защите скота от диких животных. В конце серии резолюций, касающихся волков, медведей и пум, содержался призыв, обративший внимание на необходимость гражданского управления и предусматривающий проведение общего собрания для обсуждения и принятия решения. Собрание состоялось, как и планировалось, 2 мая 1843 года в Шампое, между нынешними местами расположения Салема и Орегон-Сити, и прошло в обстановке большого интереса и волнения. Мнения сформировались с обеих сторон, и противоположные взгляды были представлены в полной мере.

Главной причиной для беспокойства была группа бывших служащих компании Гудзонова залива, обосновавшихся в долине. Большинство из них были французами или канадцами, католиками и в значительной степени находились под влиянием английской Компании. Хотя некоторые из них благосклонно относились к правительству, большинство — нет, и их взгляды своеобразно суммированы в обращении, подготовленном для представления на более позднем публичном собрании. Они возражали против провизорного правительства как слишком «эгоистичного и изобилующего чинами, бесполезного для нашей власти, обременяющего колонию вместо того, чтобы улучшать ее». Вместо этого они предложили совет, состоящий из людей со всех концов страны, «чтобы разрешать трудности, наказывать за преступления и создавать правила, подходящие для народа». Они считали ополчение бесполезным и «порождающим дурные подозрения у индейцев». Страна рассматривалась как «в настоящее время свободная для всех наций, пока правительство не примет решение; открытая для каждого индивидуума, желающего поселиться, без различия происхождения и без предъявления к нему каких-либо требований, будь то принятие английского, испанского или американского гражданства». Имелись также некоторые общие рассуждения в том духе, что «чем больше законов, тем больше возможностей для мошенничества для тех, кто делает это своей профессией»; и «в новой стране чем больше людей нанято и оплачивается за счет общества, тем меньше остается для промышленности».

Было известно, что голосование будет упорным. Канадцы были приучены голосовать «против» по каждому предложению, и их силы были определены забавным способом: они были поставлены перед вопросом, на который они естественным образом ответили бы «за». Когда вопрос о создании правительства был поставлен на голосование, результат оказался настолько близким, что председатель засомневался. Было потребовано разделение палаты, и в этот критический момент Джозеф Мик, типичный персонаж фронтира, шагнул вперед со словами: «Кто за разделение? Все, кто поддерживает доклад и организацию, — за мной». Когда голоса были подсчитаны, оказалось, что большинство выступает за правительство.

После принятия этого решения все еще оставались расхождения во мнениях относительно того, какое именно правительство следует учредить. Одни выступали за полную независимость, в то время как другие хотели провизорного правительства, которое просуществовало бы до тех пор, пока над страной не будет распространена власть Соединенных Штатов. Английские интересы, будучи уже не в силах воспрепятствовать принятию каких-либо мер, теперь направили свое влияние на достижение создания независимого правительства под протекторатом Англии, если это возможно, и во всяком случае независимого от Соединенных Штатов. Решение было принято в пользу провизорного правительства, и был назначен комитет из девяти человек для разработки плана, который предстояло представить народу на собрании в Шампое 5 июля 1843 года. Этот комитет имеет огромное значение в истории гражданского управления в Орегоне из-за возложенной на него ответственности и превосходного качества его работы. Его члены не были ни учеными, ни знатоками законов, но они обладали здравым смыслом и рассудительностью. Местом их встреч стал старый амбар, принадлежавший методистской миссии.

При составлении своего правительственного органа они очень мудро приняли ордонанс 1787 года, внеся в него изменения, диктуемые специфическими местными условиями. Прежде всего, там содержался билль о правах, предусматривающий свободу религиозных убеждений и отправления культов, право на хабеас корпус и суд присяжных из числа равных, пропорциональное представительство, судебное разбирательство в соответствии с общим правом, умеренные штрафы и разумные наказания, поощрение нравственности и знаний, поддержание школ, добросовестное отношение к индейцам и запрет рабства. Также было предусмотрено создание необходимых органов управления: законодательной ветви в составе девяти членов, избираемых ежегодно; исполнительной ветви в составе комитета из трех человек; и судебного департамента, состоящего из верховного и ассоциированных судей, судьи по делам о наследстве и мирового судьи. Были предусмотрены подчиненные должностные лица, батальон солдат и земельные наделы для поселенцев. В назначенный день собрание сошлось в Шампое для получения доклада. Он подоспел вовремя — на следующий день после нашего национального праздника. Хотя общие настроения, судя по всему, были дружелюбны по отношению к движению, разнообразие мнений было достаточным, чтобы придать мероприятию остроту. Когда составленный план был представлен народу, его положения были легко приняты. Основные дебаты развернулись вокруг исполнительной власти. Изначально не предполагалось иметь какого-либо исполнительного органа вообще из-за соперничества за пост губернатора, которое, к сожалению, существовало в то время, когда было желательно единство действий. Комитет на свою собственную ответственность рекомендовал в качестве компромисса исполнительный комитет из трех человек. Хотя оппозиция охарактеризовала его как «многоглавую гидру» и «повторение римского триумвирата», он был в конце концов принят.

После принятия органических законов и избрания необходимых должностных лиц правительство приступило к работе. В нем не было предусмотрено налогообложение, и его расходы приходилось покрывать за счет добровольных пожертвований. У него не было общественных зданий, и некоторое время заседания приходилось проводить в частных домах. Вскоре стало очевидно, что в первоначально принятом плане управления имелись изъяны. Выяснилось, что он не приспособлен для управления сколько-нибудь значительным по численности сообществом или на долгий период времени. Он был подготовлен лишь для временных целей и лишь на короткий срок. Однако самые его несовершенства казались достоинствами тем, кто опасался, что более совершенное правительство приведет к независимости от Соединенных Штатов, что было всепоглощающим вопросом среди колонистов и основой их партийных различий. Тем не менее, с течением времени, когда Соединенные Штаты так и не предприняли никаких действий по распространению своего правления на колонию, стало очевидно, что необходимо что-то предпринять, чтобы сделать провизорное правительство более сильным и лучше приспособленным к тому, чтобы выдержать более длительную задержку и эффективнее управлять прибывающим в страну все большим числом людей. Поэтому в первом послании исполнительного комитета содержались следующие слова: «Во время нашей организации предполагалось, что Соединенные Штаты к настоящему моменту уже завладеют страной, но прошел год, а перспектив помощи с той стороны почти или совсем не наблюдается, следовательно, мы по-прежнему предоставлены в деле защиты самим себе. Ввиду нынешнего положения дел мы хотели бы рекомендовать вашему вниманию принятие некоторых мер для более тщательной организации». [12]

Рекомендованные изменения заключались в следующем: создание единоличного исполнительного органа вместо комитета из трех человек; увеличение числа представителей в законодательном органе; изменение судебной системы, а также изменения в определенных конкретных вопросах, носящих скорее характер статутов, чем фундаментального закона. Рекомендация была выполнена, и изменения были внесены. Эта первая сессия правительственного органа выдалась поистине плодовитой на законодательные акты. Мало того, что были внесены эти изменения, был также принят акт, более точно определявший юрисдикцию правительства. В первоначальном плане она была расплывчатой, а данным актом ограничивалась регионом к югу от реки Колумбия. Были также предусмотрены меры по сбору доходов, достаточных для ведения более эффективного управления, а всем тем, кто отказывался платить налоги, было отказано в праве голоса и в тех благах, которые давало правительство. Это оказалось эффективным способом заручиться поддержкой некоторых из тех, кто держался в стороне. Были приняты акты, запрещающие производство и продажу спиртных напитков, а негры и мулаты были исключены из территории под угрозой телесного наказания. Члены этой первой легислатуры желали созвать конституционный конвент, чтобы сделать орган управления более совершенным и придать уже внесенным изменениям постоянную форму. Однако это встретило сопротивление из-за опасений, что дело может скатиться к независимому правительству, к чему во многих направлениях наблюдалась сильная тенденция.

Сессия 1845 года состояла в основном из представителей американской партии, и эти люди вскоре приступили к работе над созданием того, что они отказывались называть «конституцией», а именовали пересмотренным «договором», который следовало представить непосредственно народу. Договор закреплял большинство уже внесенных изменений, проводил различие между статутом и фундаментальным законом, был хорошо сформулирован и устранял расплывчатость предыдущих положений. Это отвечало настроениям, существовавшим в колонии, и потому было принято голосованием народа на специальном выборочном собрании 26 июля 1845 года. Эти изменения стали возможны благодаря более выдающимся юридическим талантам, прибывшим с миграциями 1843 и 1844 годов, и были продиктованы ростом численности населения и затягиванием действий со стороны национального правительства. Еще в течение трех лет провизорное правительство продолжало действовать, осуществляя все суверенные функции управления, и до того, как оно было заменено, оно вело войну с индейцами.

Так возникло то правительство, которое было охарактеризовано одним из тех, кто находился в положении, позволяющем знать это, как «сильное без армии или флота и богатое без казны»; столь эффективное, «что собственность была в безопасности, школы учреждались и поддерживались, контракты исполнялись, долги взыскивались, а величие закона утверждалось». [13] Это суждение весьма единодушно разделяется старейшими пионерами, которые оглядываются на него с гордостью и привязанностью. [14]

Создание провизорного правительства не встретило никакого сопротивления со стороны конгресса или Президента. Фактически нет никаких свидетельств того, что оно вообще удостоилось какого-либо официального внимания. Тем не менее, было ли оно официально признано или нет, это был большой шаг вперед. Все, чего правительство Соединенных Штатов могло желать достичь в обеспечении равных позиций на территории, было осуществлено без его собственных действий и без осложнений, которые могли бы сопровождать распространение территориального управления Соединенных Штатов на эту страну, как это предусматривалось различными биллами. Каждый вопрос, который само правительство могло бы поставить ребром, был поставлен самими пионерами. Был положен конец старому порядку вещей; режим пушного промысла был вынужден уступить место сельскохозяйственной цивилизации. Был подготовлен путь для отчетливо американского правительства. Окончательное урегулирование орегонского вопроса оказалось проще, чем оно могло бы быть в противном случае; и была продемонстрирована великолепная иллюстрация того факта, столь часто наблюдаемого в истории наций, что кризисы наиболее эффективно разрешаются самими людьми этой нации. Англичане предприняли попытку приспособиться к новым условиям и сохранить свою прежнюю власть. Но их автократический социальный механизм, который, вероятно, лучше всего подходил для периода пушного промысла, оказался неспособен справиться с демократическим провизорным правительством в удовлетворении нужд сельскохозяйственного поселения. Это был уход одного типа общественного порядка по мере изменения самих условий — факт, прекрасно подтверждаемый горячей поддержкой, которую новый порядок вещей получил со стороны многих тех, кто выступал против его создания.

Влияние этих изменений на индейское население оказалось более серьезным. Уход старого порядка имел для них огромное значение. Приход нового означал постепенную потерю их земель и изменение привычного уклада их дикой жизни. Прошло совсем немного времени, как новое правительство оказалось вовлечено в трудности, порожденные этими условиями, с которыми оно не могло справиться в одиночку. Однако, когда приблизилось время наибольшей нужды, стало возможным сделать еще один шаг в постепенном развитии гражданского управления, поскольку национальному правительству потребовалось предпринять некоторые шаги по защите своих граждан от индейцев. События, которые привели к этому результату, за который так долго боролись, и сделали его возможным, столь же романтичны и волнующи, как все, что когда-либо происходило в нашей истории.

Прослеживая факторы, действовавшие в направлении дальнейших шагов по развитию гражданского управления, нам нужно прежде всего отметить эффект, произведенный договором 1842 года, который урегулировал северо-восточную границу. Этот наболевший вопрос, бывший предметом споров столь долгое время, в силу страстного желания достичь соглашения сделал многое для затягивания урегулирования других спорных вопросов, в особенности северо-западной границы. Но теперь, когда соглашение было достигнуто, путь был свободен для того, чтобы уделить внимание этому вопросу самому по себе, независимо от его связи с другими проблемами. Такое положение дел поистине существенно для развития нашей темы. Его непосредственная важность была, конечно, связана с вопросом о границе; но от этого зависело распространение гражданского управления, и его судьба была неотделимо с ним связана. В своем послании от декабря 1842 года, объясняя исключение урегулирования из только что заключенного договора, Тайлер проявляет некоторую обретенную свободу в более смелом заявлении, чем те, что исходили от исполнительной власти на протяжении многих лет: «Территория Соединенных Штатов, обычно называемая Орегонской территорией, лежащая на Тихоокеанском побережье к северу от сорок второй параллели, на часть которой предъявляет претензии Великобритания, начинает привлекать внимание наших сограждан, и волна населения, которая преобразила то, что еще недавно было сплошной дикой глушью в более близких регионах, готовится хлынуть на те обширные пространства, которые простираются от Скалистых гор до Тихого океана. Опережая приобретение индивидуальных прав на эти земли, здравая политика диктует, чтобы оба правительства прибегли к любым усилиям для урегулирования своих соответствующих претензий».

В то время как колонисты подталкивали формирование провизорного правительства, а национальная политика пропитывалась большей свободой, проявившейся в послании Тайлера, на достижение результата было направлено еще одно влияние. Весной 1843 года доктор Маркус Уитмен, глава пресвитерианской и конгрегационалистской миссии в Вайилатпу, недалеко от нынешнего места расположения Уолла-Уолла, появился в Вашингтоне. Он совершил долгий и опасный путь в зимнее время, когда закаленные горные трапперы едва ли осмелились бы попытать счастья. Почти окоченев от холода и едва не заблудившись в слепящих снежных бурях, он наконец добрался до места назначения. Это героическое путешествие было предпринято отчасти в интересах его миссионерской работы, а отчасти для того, чтобы пробудить к стране такой интерес, при котором иммигранты поедут туда и правительство защитит их в этом переселении. Хотя до этого времени он был сосредоточен на своей работе среди индейцев и из-за расположения своей миссии был вынужден проявлять осторожность и сдержанность, он всегда оставался страстным поклонником американских институтов и с надеждой ждал их окончательного распространения на эту страну. Он был тихим, но искренним сторонником провизорного правительства и прекрасно осознавал те средства, с помощью которых должны быть достигнуты дальнейшие результаты. Постепенное заселение страны трудолюбивым и нравственным народом, строгое и дружественное соблюдение условий договора, самоуправляющаяся система правления, отвечающая насущным потребностям, окончательное урегулирование границы, которое сохранит территорию, по праву принадлежащую Соединенным Штатам, и окончательное включение в состав нации при первой возможности — всё это, пожалуй, выражает его позицию.

Как среди колонистов, так и на востоке было широко распространено мнение, что решение орегонского вопроса кроется в заселении, а не в действиях конгресса. Героическая работа была проделана в конгрессе, и героическая работа проделывалась самими колонистами. Имелись также признаки того, что англичане осознавали важность заселения. У них уже был ряд бывших канадских и французских служащих компании в долине Уилламетт; группа эмигрантов только что прибыла в район Пьюджет-Саунда, и ходили различные слухи о заселении в более крупных масштабах. Поскольку успех надежд американцев теперь опирался на заселение, это был поистине критический момент для сторонников провизорного правительства и окончательного распространения институтов их родины. Это было время для героических поступков, и путешествие Маркуса Уитмена навсегда останется одним из самых значительных, а также романтических событий в истории гражданского управления в Орегоне.

Такой посол не мог не добиться того, чтобы его выслушали, и состоялись беседы как с президентом Джоном Тайлером, так и с государственным секретарем Дэниелом Уэбстером. Доктор Уитмен подчеркивал ценность страны и, что было еще более значимым, возможность добраться до нее на фургоне. Однако любое отступление от орегонского дела, выходящее за рамки разумного компромисса, едва ли кажется возможным для того, кто проследил отношение правительства к этому вопросу с самого начала. И даже такой компромисс казался бы излишним, когда вопрос о северо-западной границе стоял сам по себе, освобожденный от других объектов. Тем не менее некоторые друзья и соратники доктора Уитмена утверждают, что подобная уступка замышлялась и фактически была сделана еще до его появления в Вашингтоне. Если бы обнаружились доказательства, подтверждающие поддержку такой политики со стороны г-на Уэбстера, это стало бы сюрпризом для всех, встретило бы бурю протестов при предании огласке и вряд ли могло быть ратифицировано, учитывая тот факт, что общественный интерес никогда не был выше, поддержка со стороны президента — никогда не была более обнадеживающей, а записи и традиции относительно границы никогда всерьез не рассматривали урегулирование ниже сорок девятой параллели.

По возвращении на запад в 1843 году г-н Уитмен написал государственному секретарю отчет о своем путешествии и об эмиграции, направившейся на запад в том году. Это была первая крупная волна эмиграции численностью около тысячи человек, которую провел через горы доктор Уитмен, совершивший весь путь на фургоне. К этому письму прилагался проект билля, предусматривавшего учреждение фортов в различных пунктах вдоль маршрута для защиты дальнейшей эмиграции. Это, судя по всему, было сделано в соответствии с договоренностью, достигнутой во время его пребывания в Вашингтоне, и знаменует собой курс правительства до самого конца.

Последующие послания президента Тайлера звучат тверже по своему тону и уделяют больше места этой теме. В послании от декабря 1843 года он заявил: «После самого тщательного и, насколько это возможно, беспристрастного рассмотрения этого вопроса Соединенные Штаты всегда утверждали, что их права распространяются на весь регион между сорок второй параллелью и пятьюдесятью четырьмя градусами и сорока минутами. * * * Между тем уместно заметить, что многие из наших граждан либо уже обосновались на территории, либо находятся в пути туда с целью создания постоянных поселений, в то время как другие готовятся последовать за ними; и ввиду этих фактов я должен повторить рекомендации, содержащиеся в предыдущих посланиях, об учреждении военных постов в таких местах по линии следования, которые обеспечат безопасность и защиту нашим отважным искателям приключений от враждебных индейских племен, населяющих эти регионы. Наши законы также должны следовать за ними, будучи изменены настолько, насколько того могут потребовать обстоятельства. Под влиянием нашей свободной системы правления новые республики сужденно вырасти в недалеком будущем на берегах Тихого океана, подобных тем, что существуют по эту сторону Скалистых гор, и дающих более широкое и обширное распространение принципам гражданской и религиозной свободы». Еще сильнее звучит язык послания декабря 1844 года, когда извещение о новой конференции сопровождается следующими словами: «Учреждение военных фортов вдоль маршрута в подходящих точках на протяженной линии сухопутного путешествия позволило бы нашим гражданам эмигрировать в сравнительной безопасности в плодородные регионы ниже водопадов Колумбии и сделать положения существующего соглашения о совместном владении территорией более применимыми для последних, чем до сих пор. * * * Также должно быть принято законодательное постановление, которое распростерло бы эгиду наших законов на переселенца, дабы обеспечить защиту его личности и имущества, когда он достигнет своего далекого дома. В последнем отношении британское правительство проявило гораздо большую заботу об интересах тех из своих людей, которые обнаруживаются в той стране, чем Соединенные Штаты. Каковы бы ни были результаты текущих переговоров, такие меры необходимы. Для меня будет величайшим удовольствием стать свидетелем счастливого и благоприятного завершения существующих переговоров на условиях, совместимых с общественной честью, и правительство продолжит направлять свои лучшие усилия к этой цели» [15].

Но действовали и другие факторы, приведшие к этим изменениям. Тогда, как и сейчас, чутье политиков на темы для включения в свои платформы ради завоевания голосов было острым. И здесь нашелся вопрос, отлично подошедший для их целей. Южное крыло демократической партии стремилось аннексировать Техас в интересах рабства, а аннексия Орегона ради удовлетворения северного крыла была хитроумным ходом, позволившим завоевать голоса и привести Джеймса К. Полка в президентское кресло [16]. Это был смелый шаг, который легко мог спровоцировать войну с Англией. Но теперь все страхи перед ввязыванием в конфликты, служившие темой для многих красноречивых речей, были отброшены, и страна вступила в захватывающую кампанию, главным лозунгом которой было: «Пятьдесят четыре сорок — или война». Несмотря на гневливые угрозы войны со стороны Англии, г-н Полк был избран, и администрация взяла на себя обязательство урегулировать этот вопрос.

В своей инаугурационной речи г-н Полк коснулся этой темы следующим образом: «Для меня станет долгом заявить и отстоять всеми конституционными средствами право Соединенных Штатов на ту часть нашей территории, которая лежит за Скалистыми горами. Наш титул ясен и неоспорим, и наш народ уже готовится закрепить этот титул, заселив его своими женами и детьми. Всего восемьдесят лет назад наше население на западе ограничивалось грядой Аллеганских гор. За этот период наш народ, увеличившись до многих миллионов, заполнил восточную долину Миссисипи, предприимчиво поднялся по Миссури до ее истоков и уже занят утверждением благодеяний самоуправления в долине, реки которой текут в Тихий океан. Весь мир созерцает мирные триумфы трудолюбия наших эмигрантов. Нам принадлежит долг защищать их, где бы они ни находились на нашей земле. Юрисдикция наших законов и блага наших республиканских институтов должны быть распространены на них в тех отдаленных регионах, которые они выбрали своими домами. Растущие возможности общения легко введут штаты, создание которых на этой части нашей территории не может быть долго отложено, в сферу нашего федеративного Союза. Между тем каждое обязательство, налагаемое договором или конвенциональным соглашением, должно свято соблюдаться». В послании от декабря 1845 года он заявил: «Вне всякого сомнения, защита наших законов и наша юрисдикция, гражданская и уголовная, должны быть немедленно распространены на наших граждан в Орегоне. У них были веские причины жаловаться на наше долгое пренебрежение этой деталью, и в результате они были вынуждены ради собственной безопасности и защиты основать провизорное правительство самостоятельно. Будучи сильны в своей верности и пылки в привязанности к Соединенным Штатам, они оказались предоставлены собственным ресурсам. Они жаждут распространения на них наших законов, и я рекомендую конгрессу сделать это без промедления в полной мере, в какой британский парламент продвинулся в отношении британских подданных на этой территории. * * * Британское предложение компромисса, которое сделало бы реку Колумбия границей к югу от сорок девятой параллели с незначительным добавлением обособленной территории к северу от этой реки, не может приниматься Соединенными Штатами даже на мгновение». Значительное место в послании было уделено этой теме, и прозвучали рекомендации относительно индейских агентств, таможен, почтовых отделений и почтовых дорог, земельного инспектора, щедрых наделов для поселенцев, юрисдикции законов Соединенных Штатов и требуемого годичного уведомления Англии об истечении срока действия договора о совместном владении.

Обладая изрядной долей шовинистического духа в палате представителей и похвальной умеренностью в сенате, было наконец подготовлено извещение, которое позволило бы добиться результата без создания поводов для обид. Англия, осознавая, что дальнейшее затягивание может лишь навредить ее делу, наконец проявила инициативу и предложила конференцию, которая заседала в 1846 году и урегулировала границу посредством компромисса по сорок девятой параллели.

Урегулирование границы было тем результатом, которого ждали столько лет, и казалось бы, ничто больше не стояло на пути к осуществлению надежд всех тех, кто выступал за распространение национального правительства вплоть до Тихого океана. Препятствия падали одно за другим. Знания и транспортные возможности, позволявшие ежегодным караванам переселенцев пересекать равнины, устраняли фактор расстояния. Наступление крепкого населения, несущего на запад широту взглядов и силу характера, определяло национальную политику, а урегулирование границы устранило множество трудностей, наполнявших весь период совместного владения. Почему же тогда следовало дольше медлить? Народ ждал действий, потребности росли с каждым днем.

Это легко объяснить. Та самая причина, которая добыла для нации эту территорию, теперь препятствовала принятию билля, который сделал бы ее территорией в административном отношении. В своей последней фазе существования этот вопрос проник в партийную политику страны, которая в то время отождествлялась с вопросом о рабстве и его распространении на новые земли. Хотя все преграды были устранены, хотя доктор Уитмен с тринадцатью другими людьми были убиты индейцами, хотя от провизорного правительства поступила настоятельная петиция с мольбой о действиях, хотя в Вашингтон были отправлены два специальных посланника с целью ускорить законодательный процесс, хотя демократическая партия дала обязательство завершить начатое дело, хотя Президент направил в конгресс специальное и срочное послание, хотя рассматриваемая территория находилась полностью за пределами пояса, где рабство могло бы с полным основанием существовать, тем не менее упрямое стремление поддерживать отвлеченную доктрину и не допустить никаких бросающих тень толков в адрес нечестивого института рабства несло ответственность за эту задержку.

Президент в своем послании от декабря 1847 года заявил: «Помимо отсутствия законных полномочий для продолжения их провизорного правительства, оно абсолютно неадекватно для защиты их личных и имущественных прав или для обеспечения им тех привилегий других граждан, на которые они имеют право по Конституции Соединенных Штатов. Они должны обладать правом голоса, быть представленными в территориальной легислатуре делегатом в конгрессе и обладать всеми правами и привилегиями, которыми граждане других частей Соединенных Штатов до сих пор пользовались или могут пользоваться теперь».

В то время как исполнительная власть настойчиво продвигала этот вопрос, он получал внимание и в конгрессе. После смерти сенатора Линна на передний план выдвинулись новые защитники этой темы как в палате представителей, так и в сенате. Билля и резолюции вносились в легислатуру непрерывно. Меморандумы поступали от групп будущих поселенцев, от городских советов и даже от легислатур штатов. Провизорное правительство направляло петиции от имени колонистов, представлявшие собой хорошо сформулированные изложения ситуации. Атчисон и Хьюз, оба из Миссури, внесли билля, в которых заявлялась граница по пятьдесят четвертому градусу сорока минутам. Было направлено извещение о прекращении действия договора о совместном владении, что привело к конференции 1846 года и урегулированию границы. После заключения договора были внесены различные билля об учреждении территориального управления. В течение двух лет препятствия и задержки мешали действиям, и подошла последняя сессия при администрации Полка. К этому моменту на рассмотрении конгресса находились два билля, оба практически составленные Стефеном А. Дугласом из Иллинойса. Интерес, проявленный г-ном Дугласом к этому делу, вновь иллюстрирует то, насколько развитие гражданского управления в Орегоне связано с другими вопросами. Он, судя по всему, проявлял большой интерес к созданию новых территорий из владений к западу от Миссисипи. В беседе перед смертью он заявил другу, который сообщил об этом в трактате, что этот интерес был вызван убеждением в существовании на востоке устоявшейся политики по предотвращению роста нации на запад путем расселения индейских племен по мере их постепенного перемещения на общественные земли к западу от Миссисипи. Это не только помешало бы заселению значительной части этой долины и ее превращению в часть нации, но и полностью перерезало бы линию эмиграции в Орегон, замедлив ее рост или уничтожив его вовсе [17].

К биллю г-на Дугласа была принята злополучная поправка, касающаяся вопроса о рабстве, и с этого момента главный вопрос оказался погребен под обсуждением проблемы рабства. Представители южных штатов не желали санкционировать отказ от их права привозить своих рабов с собой на любые новые территории. Предпринимались различные попытки увести вопрос в сторону путем увязки его судьбы с судьбой Калифорнии и Нью-Мексико, а также делались различные попытки компромисса. По мере приближения последнего дня сессии беспокойство нарастало. Билль лежал на рассмотрении сената. Эта тема заняла большую часть дня и продолжилась ночью. Многие ведущие деятели приняли участие в обсуждении. Стратегия оппозиции заключалась в том, чтобы оттягивать принятие мер до окончания полномочий конгресса. Г-н Бентон обратил внимание на острую необходимость немедленных действий в несколько преувеличенных выражениях: «Еще несколько лет назад мы были готовы воевать со всем миром ради завладения ею; а теперь мы точно так же готовы выбросить ее, как тогда были готовы рискнуть всем ради ее приобретения. Она оставлена без правительства, без законов, в то время как в этот самый момент она ведет войну с индейцами. Там поселилось двенадцать или пятнадцать тысяч человек, имеющих права на нашу защиту. Она находится в трех тысячах миль от столичного центра управления. И все же, хотя она создала для себя провизорное правительство, и это провизорное правительство взяло на себя принятие законов, каждому отдельному человеку предоставляется право самому решать, будет ли он подчиняться этим законам или нет. Достигла ли она теперь точки, за которой она больше не может существовать?» [18] Дух оппозиции иллюстрируют не менее преувеличенные замечания Джона К. Кэлхуна: «Разделение севера и юга теперь завершено. Юг теперь имеет священное обязательство перед самим собой, перед Конституцией, перед Союзом. Он обязан прийти к решению не позволять этому продолжаться дальше, но показать, как бы дорого ни ценил он Союз, есть вопросы, которые он считает более важными. Он обязан выполнить свои обязательства так, как он их лучше всего понимает. Это не вопрос территориального управления, это вопрос, затрагивающий Союз». Интересно услышать взгляды г-на Уэбстера, суммированные в «Конгресс глоб»: «Его возражения против рабства не зависели от линий и точек широты. Он выступал против него в любой форме и во всяком качестве. Он был против любого компромисса по этому вопросу». По окончании дня предложение положить билль под сукно было отклонено. Вечер был отдан под дебаты, и предложение о перерыве провалилось. По мере того как ночь сменялась рассветом, сторонники билля отдыхали в примыкающих комнатах, готовые проголосовать при появлении возможности, в то время как немногие несли вахту в зале сената. Полуночное предложение об adjournment провалилось. Сенатор от Миссисипи поднялся с целью потянуть время. До 9 часов утра следующего дня, пришедшегося на воскресенье, он излагал бессвязную историю мира, начиная с истории творения. Истощенный силами, материалом или упрямством, он наконец опустился на место. Сенатор Бентон, всегда находившийся начеку, немедленно внес предложение о принятии билля. Оно было проведено в короткие сроки и отправлено Президенту на подпись, чтобы оно могло стать частью достижений его администрации. Так Орегон стал территорией 14 августа 1848 года. Было весьма символично, что сенатор Бентон, с самого начала отстаивавший это дело, получил удовлетворение видеть его завершенным.

Положения билля, делавшего Орегон территорией, по большинству параметров напоминал другие билля аналогичного рода. Специальные посланники, Дж. Куинн Торнтон и Стефен Л. Мик, смогли внести предложения, приспособившие билль к специфическим нуждам новой территории. Примечательным в нем было то, что это был первый билль, выделивший под поддержку школ два тауншипа земли вместо одного. Он признавал уже существовавший правительственный аппарат и подтверждал положения ордонанса 1787 года в отношении рабства, которые уже были приняты. Переход от провизорного правительства к территориальному совершился легко, и Орегон вступил в новую эру своего существования. Первый назначенный губернатор, ген. Джозеф Лейн, упоминая позже в конгрессе об опыте того времени, говорил: «Когда я прибыл туда зимой 1848 года, я обнаружил, что провизорное правительство функционирует прекрасно. Мир и изобилие благословляли холмы и долины, а согласие и тишина под благотворным влиянием этого правительства царили повсюду в его границах. Мне казалось почти жаль нарушать существующие отношения, сокрушать то правительство и возводить другое. И все же они вышли встречать меня, своего первого губернатора по законам Соединенных Штатов. Они рассказывали мне, как горды находиться под законами Соединенных Штатов и как рады приветствовать меня как носителя полномочий генерального правительства».

Период территориального управления был временем роста по всем направлениям. Проблемы с индейцами, рост численности населения, развитие производственной жизни и различные потребности растущего сообщества предъявляли много требований к новому правительству. Вскоре масштабы территории сделали ее разделение желательным. Жители к северу от Колумбии, отделенные от южных жителей географическими границами и обладающие собственными интересами, проголосовали за то, чтобы запросить образование Вашингтонской территории. Это было удовлетворено конгрессом в 1853 году.

Вскоре силы стали приближать последний этап в развитии гражданского управления. Существовало множество вещей, приведших к стремлению обрести статус штата. Народ в своем провизорном правительстве привык к полному управлению своими местными делами без надзора со стороны какой-либо вышестоящей власти. Хотя они ценили силу, проистекающую из связи с Соединенными Штатами, их тяготили многие ограничения. К тому же имелись и другие задержки, сопутствующие ратификации законодательства, что раздражало, в особенности народ, дотоле привыкший к быстрому применению собственных законов. Разница между местной и национальной политикой в отношении индейской проблемы была еще одним действовавшим фактором. Народ, утомленный вспыхивавшими время от времени индейскими волнениями, склонялся к политике полного выселения индейцев, в то время как центральное правительство стремилось проводить более консервативную политику. Не оставалось без влияния и местное чувство гордости, пробужденное стремительным прогрессом Калифорнии на пути к статусу штата. Проявлялось также стремление к тем преимуществам, которые, как считалось, таятся в более широком представительстве штата в конгрессе за счет добавления двух сенаторов. Не переводились и амбициозные политики, готовые поддерживать эту веру и занимать создаваемые посты. Существовали влияния, подталкивающие к созданию правительства штата с его сенатским представительством, исходившие вне пределов наиболее прямо заинтересованного сообщества. В общем течении политических дел всегда можно обнаружить интересы, ищущие подкрепления через прием новых штатов.

Однако противодействие среди населения территории было настолько сильным, что созыв конституционного конвента выносился на голосование народа трижды, прежде чем получил санкцию. Оппозиция исходила из южной части территории, где вынашивался план объединения с Северной Калифорнией для образования нового штата; оппозиция исходила из партии вигов, которая набирала силу и имела влиятельный орган для ее выражения — газету «Орегониан», а также существовало консервативное настроение, полагавшее, что время для статуса штата еще не созрело, что позднее столь удачно выразил Мэтью П. Диди, председатель конвента, в своем заключительном обращении к этому органу: «Я не сожалел о задержке, которая произошла из-за отказа страны санкционировать созыв конвента ранее; напротив, я считаю, что это пошло на пользу. Что касается чистой численности и богатства, у нас, несомненно, достаточно того и другого для поддержания правительства штата; но народ, по моему мнению, требует зрелости и возраста так же, как богатства и численности, чтобы быть способными успешно осуществлять управление. Как в росте ребенка и дуба, так и у народа. Собранные вместе на этом побережье, как это случилось с нами, мы нуждаемся во времени, чтобы сплавить в единое гармоничное целое наши разнообразные элементы населения» [19].

Конституционный конвент заседал в августе 1857 года в Салеме и работал в течение четырех недель. Он состоял из шестидесяти делегатов. Было рано достигнуто согласие оставить вопрос о рабстве на усмотрение самого народа для решения одновременно с голосованием по конституции, и тем самым была устранена величайшая опасность препятствий и задержек. Дискуссии, освещавшиеся в газетах того времени, демонстрируют заметный партийный дух, но по большей частью они носили гармоничный характер и отличались справедливостью и рассудительностью. Трудности при выработке основных черт конституции, предусматривающих органы управления, были невелики. Повсеместно проявлялась общая склонность к экономии. То, что порой она доходила до крайности, можно заключить по суховатому юмору предложения обязать высшее должностное лицо штата кормиться поочередно у жителей в доброй старой манере школьного учителя.

Многие из важнейших вопросов прошли почти без обсуждения или вовсе без него, но вопросов, вызвавших расхождения во мнениях, оказалось достаточно, чтобы занять все время. Одной из самых ранних дискуссий стал вопрос о границе штата. Настроения почти единогласно склонялись в пользу крупного штата, однако прозвучало предложение ограничить его на востоке Каскадными горами, которые считались естественной границей. Полагали, что это оставит простор для создания новых штатов и обеспечит большее представительство Запада в Сенате США. Выступления противников оказались интересными. Один из делегатов, выступая за большой штат, выразился следующим образом: «Я за то, чтобы расширить территорию этого штата как можно дальше на восток, дойти до Миссури, если это возможно. Я был бы не против прирезать Юту, если бы мы могли принести им хоть какую-то пользу». Другой заметил: «Я люблю большой штат; я родился и вырос в одном из них — в Имперском штате. Хотя жители Род-Айленда и Делавэра могут быть прекрасными людьми, я рад осознавать, что родился не в одном из них. Я не люблю маленькие штаты; у них могут быть голоса в сенате, но у них нет политического влияния. Мистер Сьюард, этот чернокожий республиканец, когда он говорит от имени великого штата Нью-Йорк, говорит с такой властью и весом, какими Уэбстер не обладал, вещая из Род-Айленда». Еще одно обсуждение касалось внесения пункта, запрещающего производство и продажу спиртных напитков, — предложение, которое в итоге было отклонено. Пожалуй, самые долгие дебаты разгорелись вокруг пункта, возлагающего на акционеров корпорации ответственность по ее долгам и обязательствам. Обсуждение переросло в рассмотрение темы корпораций в целом. Высказывавшиеся мнения варьировались от желания защитить фермера от «хитрых господ, представляющих им блестящие замыслы», до «того более широкого вопроса, должны ли развиваться ресурсы страны или нет, будут ли у нас средства и возможности для создания здесь, дома, рынка для нашей избыточной продукции и получит ли приходящий в страну капитал такую защиту, которая сделает его производительным».

По большинству параметров конституция по форме и содержанию напоминала конституции других штатов Союза. Тем не менее в ней имелись и отличительные черты. Вопрос о рабстве был решен отрицательно голосованием народа, и в текст был включен пункт, исключающий рабство. Во всем назападье было весьма сильно распространено настроение против свободных негров, и появились пункты, преграждающие им путь посредством лишения избирательных прав, права владения недвижимостью и права возбуждать любые судебные иски. Нечто похожее применялось и по отношению к китайцам. Ассамблея наделялась правом ограничивать иммиграцию и регулировать ее, хотя условия предоставления избирательных прав для иностранцев были облегченными. Штат был избавлен от практики хождения сомнительных денежных суррогатов благодаря запрету на учреждение любых организаций, выпускающих подобные деньги. Штату запрещалось выступать акционером какой-либо корпорации, и подобные предприятия могли создаваться только на основе общих законов. Угроза чрезмерных трат при развитии штата предотвращалась запретом на образование задолженности, превышающей 50 000 долларов.

Будучи представленной народу, эта конституция была принята большинством голосов, и конгрессу был направлен запрос о принятии штата на ее условиях. Конституция, хотя и консервативная в своем большинстве, отлично учитывала текущие потребности, а также безопасный и устойчивый рост. В ней не было ничего такого, что поощряло бы поспешное развитие либо спекулятивное и пагубное состояние хозяйственной жизни. Есть все основания оценить по достоинству здравый смысл тех, кто ее создавал и во многом сформировал характер нашего содружества — консервативный, прочный в своей социальной и экономической политике и надежный в плане взвешенных и обдуманных действий. Расположенный, как и подобает штату Орегон, на Тихоокеанском побережье, где будет вершиться большая часть истории следующего столетия, будучи сам порождением расширившейся национальной жизни, он неизбежно станет играть в национальной политике будущего гораздо более значительную роль, чем в прошлом. Некоторые положения конституции, разумеется, утратили силу в результате поправок к Национальной Конституции. Пока еще не возникло достаточных оснований, которые делали бы неизбежными изменения в самой конституции, однако рост штата может потребовать определенных перемен в ближайшем будущем.

Когда этот вопрос поступил на рассмотрение конгресса, законопроект был без промедления принят в сенате и передан в палату представителей. Он стал предметом обсуждения, но в конце концов был принят и 14 февраля 1859 года получил подпись Президента. Главным возражением против его принятия стало отсутствие необходимой численности населения. Со времени проведения переписи в 1855 году прошло несколько лет, и приходилось полагаться на приблизительные оценки. Делегатировавший от территории Джозеф Лейн высказал мнение, что здесь проживает от девяноста до ста тысяч человек, и его авторитет в итоге был принят во внимание. Предпринимались попытки увязать этот вопрос с «делом Канзаса» и отказать в принятии на том основании, что этому штату с бóльшим населением в приеме было отказано. Одни выступали против из-за запрета рабства, другие — из-за запрета свободных негров; кто-то противился какому-то конкретному положению конституции, а кто-то другому, в то время как иные возражали по партийным соображениям и отказывались голосовать за меру, предложенную демократической партией. Окончательное настроение, ставшее наиболее преобладающим, было удачно выражено представителем от Массачусетса: «В ее конституции есть положения, которые, если бы мне пришлось по ним голосовать, никогда не получили бы моего одобрения. Но я не считаю себя ответственным за каждый отдельный пункт ее конституции в том голосовании, которое я даю за ее принятие. Я голосую за ее принятие на общих основаниях. Ее конституция имеет республиканскую форму, и рабство навсегда изгнано с ее территории. Я с прискорбием сожалею, что народ счел целесообразным принять ту статью, которую они приняли в отношении свободных негров, но я вынужден рассматривать ее лишь как временную и не имеющую силы. Я не нахожу к западу от Нью-Йорка ни одного штата, готового предоставить полные права и привилегии гражданства свободным чернокожим; поэтому было бы нелогично отвергать Орегон из-за этого пункта в его конституции. Орегон в не столь отдаленном будущем должен быть принят в качестве штата. Если мы затянем его принятие, ни один человек не сможет предвидеть, какие промежуточные обстоятельства могут возникнуть и осложнить, а также ожесточить дальнейшие разбирательства».

Прослеживая шаг за шагом этапы зарождения политической власти и управления содружеством в Орегоне, мы увидели героические усилия тех, кто ярко проявил себя в качестве лидеров; мы увидели не менее героические усилия многих, чьи имена не упоминались, но чей вклад в результат оказался столь же велик; мы увидели влияние сил, которые мощно содействовали достижению результата или противодействовали ему. Мы увидели, как местность, прекрасно приспособленная для обитания человека, прошла путь от состояния дикой природы через все стадии развития до того высокого уровня цивилизации, на котором каждый индивидуум пользуется привилегиями гражданства великой нации, а также всеми свободами местного самоуправления. И хотя мы занимались темой местной истории, в ее развертывании мы одновременно наблюдали постепенное расширение национальной жизни и неуклонное движение вперед, к великим свершениям.
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ПРОЦЕСС ОТБОРА В ХОДЕ ОРЕГОНСКОГО ПОСЕЛЕНИЯ ПИОНЕРОВ.



Во времена ранних орегонских пионеров рассказы об экспедициях Льюиса и Кларка к Тихоокеанскому побережью стали для приграничного населения Запада едва ли не простой легендой. Дикие истории горных трапперов, рассказываемые у костров и окрашенные яркими воспоминаниями о реальных лишениях среди горных теснин, — все это формировало в сознании широкой публики на фронтире представление о трудностях, которые предстояло преодолеть в путешествии через Скалистые горы. Покуда эти повторяющиеся рассказы черпали мерило выносливости из странствий миссионеров и горных трапперов, проблема их влияния казалась относительно простой; но когда возник вопрос о том, чтобы провести женщин и детей через унылые пространства широких пустынь и бездорожные кручи горных утесов, сразу же добавились иные соображения: ведь как можно было переправить этих доверенных лиц через не имеющие мостов и бродов реки? Как уберечь их от голода и жажды и как оградить от опасности нападения со стороны враждебных индейских племен?

Цель этой краткой работы — обрисовать убеждение автора в том, что трудности на пути переселения в Орегон — какими эти трудности виделись жителям приграничных штатов — представляли собой отборочное испытание для того типа людей, которые одни только и могли отправиться в Орегон через горы в те дни; это был подлинный и практический естественный отбор нового народа для нового сообщества.

Не вдаваясь в избитый вопрос о роли доктора Уитмена в обеспечении присоединения Орегона к Соединенным Штатам, можно сказать, что доктор Уитмен не был мифическим персонажем. Он был реальным человеком, миссионером Американского совета. В 1842 году он обнаружил, что окружающие его индейцы настолько недовольны, что созвал синодальное собрание соседних миссий и поставил перед ними вопрос: «Должны ли мы отказаться от миссии Ваилатпу?» Синод вынес отрицательное решение. Тогда доктор сказал своим соратникам: «Значит, вы должны дать мне отпуск, ибо я должен отправиться домой, чтобы обсудить сложившуюся обстановку с советом». На самом деле доктор Уитмен, судя по всему, страдал своего рода легкой манией на тему того, что бычьи упряжки способны тянуть простые фургоны из Миссури от Форт-Индепенденса до Колумбии у Валлулы. Во всяком случае, его братья по вере из этого синода прекрасно знали, что он везет это убеждение с собой в штаты. Знали они и то, что он жаждет возможности поведать об этом вдоль границ беспокойной толпе, которая задавалась вопросом: «Безопасно ли пытаться везти семью в Орегон на бычьем фургоне?» Доктор Уитмен заявлял, что знает: это можно сделать; он говорил, что сам поведет караван фургонов к Валлуле на Колумбии и доберется туда до того, как осенние штормы помешают их продвижению.

Обратимся теперь к неспокойным людям фронтира, желавшим отправиться в Орегон, и спросим себя, каким было их мысленное представление о великих преградах этого путешествия. В это время, в 1842 году, таких беспокойных людей можно было встретить повсюду от восточного Теннесси до западного Миссури. В их представлении барьер Скалистых гор не был единой цепью гор, а представлял собой сложную систему хребтов, подобных той, что отделяла восточную Виргинию и Каролины от долины Огайо, с характером которой они были хорошо знакомы. Они отчетливо осознавали трудности столь опасного путешествия в горах, лишенных дорог и мостов, без мастерских для ремонта или городов для повторного приобретения истощившихся припасов. Они ясно понимали необходимость отправляться в путь с фургонами, нагруженными на все путешествие, и успеть пробраться до наступления зимы. Они знали и то, что после преодоления барьера Скалистых гор от западного склона Скалистых гор тянется обширная пустынная равнина протяженностью в сотни миль, за которой их ждет еще одна горная преграда — Каскадный хребет, пусть и не более высокий, но по крайней мере более крутой на подходах. И поскольку к этому второму барьеру они подошли бы поздно в течение сезона, волы и лошади окажутся настолько ослабленными и изнуренными долгим путешествием, что это чудовищно усугубит опасности, которые они, как никто другой, умели оценивать по достоинству. Не следует забывать и о том, что весь этот страшный риск ложился на плечи женщин и детей. Мы назвали маршруты путешествия лишенными мостов (и зачастую бродов) — вдумайтесь, как много за этим стоит: представьте, что наш караван добрался до реки, которая на их пути не имела бродов. Ровную переправу быстро подготовили, выбрав один из лучших кузовов фургона, заделав его щели и стыки как можно лучше и используя его как лодку. Привязанную к нему веревку перекинули через реку, и этот импровизированный паром был готов к работе.

Перечисляя главные виды опасности, из которых складывались перспективы дороги на Орегон в начале сороковых годов, необходимо назвать одну — ту, которой боялись больше всех остальных: постоянную угрозу нападения индейцев. Ибо если после долгого и томительного подъема по каменистым склонам путешественники достигали более приятного участка пути и уставшие труженики начинали надеяться на более легкую дорогу, именно здесь, на любом повороте дороги, внезапно мог появиться страшный дикарь. Такой мрачной представала поездка сухопутным путем в Орегон перед мужчинами и женщинами фронтира, которые все же с нетерпением ждали своего шанса испытать ее на себе. И вот, несмотря на все эти опасности пути, караваны фургонов организовывались; их нагружали драгоценным грузом жизни и надежды; они действительно пересекали эти горные хребты и длинные полосы пустынь между ними; они действительно добирались до Орегона и заселяли его. Остается вопрос: что это были за люди, которые осмелились сделать это? Ибо несомненно именно прибытие женщин и детей из этих караванов пионерских фургонов завоевало Орегон для Звездно-полосатого флага.

Прежде всего, все эти пионеры были выходцами из приграничных районов. В 1842 году единственными людьми, которых волновал вопрос переселения в Орегон, были обитатели фронтира из этих западных штатов; люди, уже знакомые с укладом и опасностями путешествий за пределами защищенных бастионов цивилизации. И этот факт дает нам первый критерий для классификации наших пионеров: все они были жителями фронтира. Это ограничение не планировалось заранее и не являлось результатом какого-либо осознанного выбора или замысла участников. Как применимый критерий оно проявилось из самого существа дела; ведь никто, кроме фронтьеров, не помышлял о поездке и не желал ее.

Еще одно важное ограничение обрисовало четкие контуры с самого начала движения и сохранялось на протяжении всего периода подлинного освоения. Оно заключалось в фактическом исключении капитала из числа сил, которые зарождали компании, закупали для них припасы или оплачивали необходимую в пути помощь. Никто лучше приграничных американцев не знал силу денег, но и здесь их отсутствие не было запланировано или же продиктовано желанием. Отсутствие денег проистекало из самой природы вещей; а силы, двигавшие те караваны фермерских фургонов, продвигались вперед без стимула в виде поддерживающего капитала. Простой факт заключался в том, что капитал не видел в переселении этих пионеров возврата сколь-нибудь заметного процента на вложенные средства. И таким образом вышло, что состоятельные люди оказались надежно исключены из рядов наших орегонских пионеров.

Жизнь на фронтире обычно сопряжена с меньшей бедностью, чем любое другое состояние общества; сей факт, несомненно, объясняется непрекращающимися усилиями, необходимыми там для того, чтобы не отставать в неустанной борьбе с дикостью окружающей среды. Длинная линия фронтира к западу от Миссисипи в начале сороковых годов пестрела беспокойным народом, стремительно двигавшимся на запад и лишь недавно прибывшим туда. Привычные причины крайней нищеты там еще не укоренились; и потому случалось так, что лишь очень немногие вдоль этой порубежной линии могли быть причислены к иждивенцам-беднякам. И, пожалуй, не было никого настолько бедного, чтобы не иметь упряжки и исправного, пригодного для фермы фургона, наряду со средствами, достаточными для обеспечения его хорошей, здоровой пищей и одеждой на время путешествия в Орегон. Но если таковой случайно и находился, можно легко представить себе то смятение, которое вызвало бы предложение внести имя подобного человека в список участников одной из таких компаний. По всей вероятности, несоответствие такого предложения само по себе предотвращало его появление.

Бедняки — иждивенцы-бедняки — не участвовали в движении в Орегон. Эти организованные компании фургонов, сколь бы благими ни были их намерения и сколь бы щедрыми ни казались их участники как отдельные люди, не имели в своих рядах места для неимущего иждивенца. И все же еще одной причиной непригодности для столь трудного путешествия, какое мы пытались описать, было хроническое слабое здоровье. Отправляться в столь трудную и опасную экспедицию, каковой несомненно являлось семейное переселение пионеров в период с 1842 по 1852 год, показалось бы всем причастным слишком похожим на самоубийство для больных или хронически немощных.

Экспедиция в Орегон, с их точки зрения, требовала выносливости, которую можно было найти лишь у обладателей крепчайшего здоровья. Поэтому по общему согласию плохое здоровье исключало его обладателя из рядов пионеров. Можно легко представить, каким должен был стать результат этого исключения для состояния здоровья в Орегоне в ранний период его истории, если не на протяжении еще более отдаленных глав его развития.

Таким образом, мы приходим к неизбежному убеждению, что пионерская миграция через равнины в Орегон состояла почти исключительно из жителей фронтира. Из их организованных караванов богатые исключали себя сами; иждивенцы-бедняки держались в стороне, а лица, подверженные хроническим недугам или слабому здоровью, сразу же смирялись со своим неизбежным исключением. Теперь, когда эти не имеющие права на участие группы отсеяны, мы вполне можем задаться вопросом: кто же остался для поездки в Орегон?

Что ж, когда предполагаемая миграция оказалась очищенной от элементов, не отвечавших самой сути движения, вдоль рубежей осталось распыленным несколько тысяч тех самых людей, из которых и получаются настоящие первопроходцы. Мужчины в расцвете сил с небольшими семьями, привыкшие сами управляться с упряжками; знакомые с опасностями путешествий по пустыням и восхождений в горы; привыкшие к тревогам со стороны индейцев, а многие — и к стычкам с ними; и все они с детства приученные к обращению с винтовкой — именно они с нетерпением ждали часа отправления. Доктор Уитмен был осведомлен об этом. И чтобы доставить им весть о готовности, он решился на зимнее путешествие. Возможно, он совершил и другие важные дела. Возможно, он не сделал кое-какого то, что ему приписывают излишне усердно. Эту работу вестника он выполнил. Он объявил своему синоду в Орегоне, что считает эту службу делом первостепенной важности. Он выполнил эту работу, и миссурийские бычьи фургоны последовали за ним. Ибо ожидающие своей судьбы беспокойные люди вдоль границы увидели, что их час пробил.

ТОМАС КОНДОН.







НАТАНИЭЛЬ Й. УАЙЕТ.



Его приключения на Дальнем Западе, вспоминаемые в связи с семейным очагом близ Бостона. В книге «Исторические особняки и дороги вокруг Бостона» Сэмюэля Адамса Дрейка, изданной издательством Little, Brown & Co., содержится очерк о семейном гнезде Натаниэля Й. Уайета, раннего исследователя Орегона. «Выходя из Маунт-Оберн», — пишет автор, — «мы прислушиваемся к раскачивающейся вывеске, указывающей на тропинку, ведущую к Фреш-Понду, который оказывается естественным истоком многочисленных подземных ручьев, встречающихся повсюду, где земля пронзена на любую глубину между ним и Чарльстоном».

Помнится, берега пруда издревле принадлежали Уайетам, и один из представителей этого семейства заслуживает нашего внимания мимоходом. Натаниэль Й. Уайет родился и вырос неподалеку. Обладая предприимчивым и отважным характером, он задумал организовать отряд, с которым намеревался пересечь континент и заняться торговлей с индейскими племенами Орегона. Он завербовал двадцать один авантюрный дух, которые избрали его своим предводителем и с которыми он выступил из Бостона первого марта 1832 года, сначала расположившись лагерем на одном из островов гавани, чтобы приучить их к походной жизни. Организаторы обеспечили себя новым средством передвижения — не чем иным, как несколькими лодками, построенными в деревенской кузнице и установленными на колеса. С помощью этих лодок они рассчитывали пересекать встречающиеся на пути реки, тогда как в остальное время те должны были служить фургонами. Идея не была лишена изобретательности, но основывалась на неверной оценке характера рек и горных дорог, с которыми им непременно предстояло столкнуться.

Уайет со своими последователями продолжил путь через Балтимору и железную дорогу, доставившую их тогда к подножию Аллеган, далее в Питтсбург, откуда они сели на пароход до Сент-Луиса, прибыв туда восемнадцатого апреля. До сих пор им доводилось сталкиваться лишь с небольшими неприятными приключениями. Теперь же им предстояло встретиться лицом к лицу с реальными трудностями своего предприятия. Они быстро обнаружили, что их сложные фургоны бесполезны, и были вынуждены с ними расстаться. Воинственные племена, через охотничьи угодья которых им предстояло пролегать, начали вызывать у них беспокойство; а в довершение всех бед они выяснили, сколь невежественно рассчитывали торговлю с дикарями.

Сент-Луис был тогда главным складом торговцев пушниной, совершавших свои ежегодные экспедиции через равнины, готовых к бою или мене в зависимости от того, каков будет нрав индейцев. Старые трапперы, нашедшие свой кров в горных районах, встречались с торговцами в назначенном месте сбора, получая порох, свинец, табак и кое-какую мелочь в обмен на свои меха. К одному из таких отрядов и примкнул Уайет, и было хорошо, что он так поступил.

Еще до достижения Платт пятеро людей Уайета дезертировали из отряда — то ли из-за недовольства своим предводителем, то ли потому, что начали осознавать всю опасность предприятия. Однако Нэт Уайет был сделан из того теста, которое мы столь определенно называем несгибаемым характером. В нем не было ни капли робости, его целью был Тихий океан, и он решил добраться до пункта назначения, даже если бы ему пришлось идти в одиночку. Отряд Уильяма Саблетча, к которому присоединился Уайет, столкнулся с перипетиями, обычными для поездки через равнины в ту пору; разница заключалась лишь в том, что новоанглийцы столкнулись с этими трудностями впервые, тогда как отряд Саблетча по большей части состоял из опытных степняков. Они следовали вдоль Платт, наблюдая за огромными бродящими стадами бизонов, испытывая при этом муки голода из-за нехватки топлива для приготовления восхитительных горбов, филеев и суставов, которые словно плоды Тантала непрестанно выставлялись перед их жадными глазами. Они обнаружили, что реки бурливые и быстрые; Блэк-Хиллс, по которым железный конь ныне поднимается с такой легкостью, кишели медведями и гремучими змеями. Многие члены отряда заболели от питья солоноватой воды из Платт, причем доктор Джейкоб Уайет, брат капитана и врач отряда, к несчастью, оказался в их числе.

Саблетч, французский креол и один из пионеров, предшествовавших в их неуклонном марше пони-экспрессу, телеграфу, дилижансу и локомотиву, не опасался соперничества со стороны жителей Новой Англии и с готовностью взял их под свое покровительство. К тому же они увеличили численность его людей на два десятка хороших винтовок, что являлось немаловажным приобретением, когда его ценный караван входил в земли вероломных черноногих, вороватых кроу или воинственных нез-персе. Объединенные отряды прибыли в Пьерс-Хол, торговое место встречи, в июле, где впервые получили возможность отдохнуть с момента выхода из белых поселений.

В этом месте произошел дальнейший раскол в компании Уайета, в результате которого у него осталось всего одиннадцать человек, так как остальные предпочли вернуться домой вместе с Саблетчем. Мелкие обиды, некоторая излишне высокомерная манера поведения со стороны лидера и убежденность в том, что поездка обернется провалом, заставили этих людей покинуть своих спутников всего в нескольких сотнях миль от устья Колумбии. Перед тем как произошло окончательное разделение, разгорелась ожесточенная битва между белыми и их индейскими союзниками с одной стороны и черноногими — с другой, в ходе которой Саблетч потерял семерых убитыми из числа своих людей и тринадцать получили ранения. Ни один из людей Уайeta в этой схватке не пострадал, но чуть позже один из тех, кто отделился от него, попал в засаду и был убит черноногими.

Теперь Уайет присоединился к Милтону Саблетчу, брату Уильяма, под чьим руководством направился к реке Салмон. «Бостонцы», как индейцы Северо-Западного побережья прежде называли всех белых людей, прибыли в Ванкувер двадцать девятого октября, потратив на путешествие семь месяцев — путь, который теперь можно проделать за столь же малое число дней. Экспедиция действительно потерпела неудачу в плане выгоды, и все люди Уайета оставили его у форта Компании Гудзонова залива. Капитан, нисколько не унывая и решив извлечь пользу из своего дорого доставшегося опыта, в следующий сезон вернулся в штаты. За его приключениями любопытствующие могут проследить на приятных страницах книги Ирвинга «Капитан Бонневиль». Добравшись до верховьев Миссури, он построил так называемую бычью лодку, сделанную из сшитых вместе бизоньих шкур, натянутых на легкий каркас, в которой вместе с двумя-тремя метисами доверился вероломным течениям и зыбучим пескам Биг-Хорна. По этой реке он сплавлялся до ее слияния с Йеллоустоном. В форте Юнион он обменял свою кожаную лодку на долбленку, на которой плыл, плыл по течению или греб вниз по мутной Миссури до лагеря (ныне форта) Ливенворт. Он вернулся в Бостон и, раздобыв средства, снова отправился в Сент-Луис, где завербовал второй отряд из шестидесяти человек, с которым вновь устремился по старому орегонскому пути.

Это было шестьдесят лет назад. С тех пор Великая американская пустыня, как ее называли, претерпела волшебную трансформацию. Там, где Уайет нашел лишь унылую глушь, ныне существуют города с двадцатитысячным населением; от Большой Мутной до Тихого океана вы почти никогда не остаетесь вне вида дыма из хижины поселенца. Глядя на те опасности и испытания, с которыми столкнулся Уайет, приходится признать, что он проявил редкие черты мужества и упорства в сочетании с природными задатками лидера. Его неприятности происходили от невежества и, пожалуй, в немалой степени от того тщеславия, которое заставляет истинного янки верить в свою способность абсолютно на все, поскольку слово «невозможно» стерто из его лексикона.


ПРИМЕЧАНИЯ.



[Эти примечания предназначались в качестве материала для заключительных страниц ежеквартальника, но были перепутаны печатником при верстке.]

Со смертью Эллиота Коуза в прошлое Рождество история исследования региона к западу от Миссисипи лишилась исключительно активного и поразительно искусного исследователя. Почти всю жизнь посвятив титанической деятельности на ниве науки, он обратил свою энергию на сбор, комментирование и редактирование первоисточников исследователей и торговцев севера и юга. Когда доктор Коуз впервые занялся редактурой записок путешественников, он уже завоевал великую известность как орнитолог. Его репутация основательного ученого во всей области биологии была столь высока, что при подготовке «Словаря Века» ему поручили разделы общей зоологии, сравнительной анатомии и биологии. «Его научные труды насчитывают около тысячи наименований».

Около шестнадцати лет он провел либо в качестве хирурга на различных армейских постах на западе — столь удаленных друг от друга, как Аризона и Северная Дакота, — либо в качестве натуралиста при различных экспедициях. Таким образом, он обладал уникальной подготовкой для венчающего его жизнь труда в области истории. Его примечания, проливающие свет на вопросы географии, зоологии и этнографии, изобилуют подробностями до такой степени, что это приводит обычного читателя в замешательство. Первыми плодами его трудов на ниве истории стали четыре тома его редакции Льюиса и Кларка в 1893 году, за ними последовали «Экспедиции Зебулона Пайка» в 1895 году; «Журналы Генри и Томпсона» в 1897 году; а «Журнал Фаулера» и «Записки Ларпенера» — самостоятельные произведения — появились позднее. Он работал над «Дневником Франсиско Гарсеса», когда в сентябре прошлого года в Санта-Фе его постиг удар в возрасте пятидесяти семи лет. В номере газеты «Нью-Йорк таймс» от 3 марта говорится о недавнем резком росте ценности всех этих работ. Первые две особенно редки и котируются втрое выше своей первоначальной стоимости.

Через миссис Фрэнсис Фуллер Виктор стало известно, что он выражал живой интерес к деятельности Орегонского исторического общества. Он был бы рад получить почетное членство в Обществе. Выражение признательности в какой-либо подобающей форме за его огромный вклад в историю Северо-Запада сделало бы Обществу элегантную честь.

На май намечен выход двухтомной биографии ген. Айзека Ингаллса Стивенса, написанной его сыном, ген. Хазардом Стивенсом. История Тихоокеанского Северо-Запада в течение восьми насыщенных событиями лет с 1853 по 1861 год не может быть понята без знания яркой личности генерала Стивенса. Будучи губернатором территории Вашингтон, возглавляя изыскания и разведку северного маршрута Тихоокеанской железной дороги, обладая всей полнотой власти во время страшной войны с якими 1855–1856 годов, а также в качестве автора и исполнителя жестких мер по урегулированию конфликтов, порожденных той войной, губернатор Стивенс сыграл самую видную роль в создании этой истории. Ген. Хазард Стивенс трудился над этой биографией с 1877 года, а в последние два года посвящал ей почти все свое время. Он рассказывает, что нашел отчеты своего отца в Министерстве по делам индейцев, а другие — в Вашингтоне, причем они оказались весьма полными и исчерпывающими, особенно те, что касались его индейских советов и договоров. «Процедуры на совете в Валла-Валла», — отмечает он, — «представляют исключительный интерес, в особенности речи индейских вождей». Он убежден, что эта биография приобретет особую историческую ценность, представив в правильном свете истоки индейской войны 1855–1856 годов, политику, проводимую в отношении индейцев, и ход самой индейской войны. Генерал Стивенс признает, что Орегонское историческое общество является законным наследником богатого собрания исторических материалов, на основе которых была написана эта часть труда.

Орегонское историческое общество, как показывает ознакомление с отчетами о его деятельности за первый год существования, приступило к работе при самых благоприятных обстоятельствах. Законодательное собрание оценило важность предпринятых функций и расходы, сопряженные с их успешным выполнением. Список членов свидетельствует о горячем и мощном отклике на идею о том, что Орегон должен быть верен своим создателям. На дату составления первого ежегодного отчета Секретаря Общество насчитывало семьдесят шесть пожизненных членов и двести девяносто четыре действительных члена.

Главная миссия Общества заключается в том, чтобы собрать воедино в максимально возможном объеме данные по истории содружества и стимулировать их наиболее широкое и продуктивное использование. Каждый член Общества должен при первой же возможности посетить залы Общества в городской мэрии Портленда. Директора уверены, что он убедится в наличии заслуживающего похвалы усердия при осуществлении работы Общества. Тем не менее они озабочены тем, чтобы каждый член осознавал: возложенное на Общество доверие таково, что оно не может быть реализовано должным и славным образом, если каждый не проявит бдительность в деле обнаружения материалов и заботу о том, чтобы они пополнили коллекции Общества. В этой сфере интересов нашего содружества все в отношении полезности и ценности зависит от концентрации материалов.







ВОСПОМИНАНИЯ Ф. КС. МАТЬЕ.





By H. S. Lyman.





Франсуа Ксавье Матье, пионер Французской равнины близ старого городка Шампое, прибывший туда в 1842 году и принимавший участие в движении за создание провизорного правительства Орегона в мае 1843 года, по рождению был франкоканадцем. Его родным городом была Тербонн, в двенадцати милях от Монреаля, а его отец и мать происходили из чистокровных французов: семья отца — из Нормандии, а матери — из Бретани, причем обе ветви обосновались в Канаде очень рано. Они принадлежали к рабочему классу, и родители Ф. Кс. находились лишь в умеренном материальном положении независимого фермера. В силу этих обстоятельств молодой Матье был вынужден в раннем возрасте начать самостоятельную жизнь. Еще совсем юным он отправился в Монреаль и устроился клерком в торговую контору. Тем не менее еще раньше, когда он был школьником в родном городе, на него оказало мощнейшее формирующее влияние то, что заложило основы всех его взглядов и, хотя поначалу казалось несколько слепым, в конечном счете с удивительным избирательным сродством повернуло его курс на запад и сделало едва ли не решающим фактором свободного правления в Орегоне.

Год его рождения, 1818-й, пришелся на ранние годы и школьную пору в самый критический момент патриотического движения в Канаде. Проявляя то пренебрежение к политическим обязательствам, которым некогда славилось британское правительство и которое привело к разрыву с ее величайшими американскими колониями, королевская власть не выполнила обещаний, данных канадским провинциям; и теперь, тяготясь правлением, казавшимся одновременно тираническим и вероломным, лидеры тех канадцев требовали дарованных им прав в их собственном понимании. Луи Ж. Папино, оратор масштаба сегодняшнего Лорье, возглавлял это движение. Он составил знаменитую петицию, или билль о жалобах, на имя британской короны. Хотя он и не был успешным военным лидером и даже выступал против применения силы, он был захватывающим оратором, зажегшим в сердцах франкоканадцев надежду на равные права и породившим решимость добиться их — если не путем агитации, то через революцию.

Случилось так, что в городке Тербонн, где жил маленький Ф. Кс. Матье, находился высокообразованный гражданский чиновник, нотариус (тогда должность нотариуса была профессией, требующей специального юридического и классического образования). Этого нотариуса звали Велад; помимо официальных обязанностей, он был школьным учителем, получая небольшое жалование от правительства и символическую плату со своих учеников. Велад изучал государственное устройство и был горячим поклонником Соединенных Штатов. Американские свободу и законы в их развитии в этой стране он преподавал в своей школе, почти полностью игнорируя канадскую систему. Он не просто преподавал это, но фактически внедрял на практике. Каждый семестр в его школе проводились выборы по американскому образцу. Некоторые мальчики также регулярно праздновали Четвертое июля, размахивая американскими флагами. Это происходило в связи с приездом нескольких молодых людей из Соединенных Штатов, которые обосновались в Тербонне и открыли гвоздильный завод. Однако подобный крайний американизм пришелся по душе далеко не всем горожанам, и порой они разгоняли их демонстрации.

Еще будучи совсем мальчиком, Матье уехал в Монреаль, где поступил на службу клерком, и там приобрел определенную печать и манеры, которые отличают его от фермера даже по сей день. Будучи уже проникнутым идеями свободного правления, ему не составило труда найти «Сынов свободы» — секретную организацию, вспомогательную по отношению к партии под названием «демократы», противостоявшей «бюрократам» — и примкнуть к ней.

«Сыны свободы», или патриоты, довели свое движение до стадии вооруженного сопротивления. Они регулярно проводили тайные учения, используя палки вместо ружей; а по ночам собирались в уединенных местах, чтобы делать патроны и отливать пули. Мистер Матье сберег до сегодняшнего дня свою старую пулелейку, использовавшуюся в те дни, которую он ныне передал в дар Орегонскому историческому обществу. Сам он был весьма полезным членом «Сынов свободы», поскольку, будучи конторским служащим, мог раздобыть свинца и пороха легче, чем некоторые другие. Одной из обязанностей этого отряда была охрана дома Папино, чьи призывы он слышал публично и чья дерзость приближала грозивший кризис.

Однако, как известно, движение потерпело крах. Еще до того, как был нанесен удар, многие из «Сынов свободы» подверглись арестам и казням. Мистер Матье вспоминает повешение шестнадцати патриотов на одной рыночной площади, связанных попарно спина к спине. Хотя тогда он был юношей неполных двадцати лет, сам он тоже находился под угрозой подобной участи и искал спасения в Тербонне. Находясь там, практически на нелегальном положении, к нему обратился некий доктор Фрейзер, шотландец, занимавший какой-то государственный пост и приходившийся, как оказалось, дядей доктору Джону Маклафлину, бывшему тогда главным фактором Компании Гудзонова залива в форте Ванкувер на территории Орегон. Матье спросили, почему он не уезжает из Канады.

«У меня нет пропуска», — ответил он.

«Я выдам тебе его», — сказал старый доктор и тут же выписал необходимый документ.

Получив этот паспорт, Матье немедленно отправился к американской границе. Он собирался стать гражданином Соединенных Штатов. Однако на заставе, где требовалось предъявить пропуск, офицер пристально посмотрел на него: «Вы не соответствуете описанию, — заявил он, — здесь указаны карие глаза, а у вас — синие» (эта оплошность, вероятнее всего, объяснялась тем, что его глаза обладали свойством менять цвет и темнеть при возбуждении).

«Ничего не поделаешь с описанием, — ответил молодой беглец, — это не моя вина».

Тогда офицер окинул взглядом его клетчатый плащ в красно-черный ромб — униформу патриотов, о небезопасности которой Матье и не подумал, пока у него был паспорт. Но вместо того чтобы задержать его, офицер произнес: «Ладно, ступай своей дорогой; чем быстрее страна избавится от таких ребят, как вы, тем лучше» (вероятно, и не подозревая, что этот голубоглазый патриот объявится несколько лет спустя в Орегоне, чтобы бросить вызов британской власти и помочь этому важному уголку Северной Америки перейти к свободе в ее понимании по американской Конституции).

Прибыв в Олбани, штат Нью-Йорк (в 1838 году), он вскоре нашел работу в качестве клерка в магазине. Своим патроном он был доволен; чего нельзя сказать о кредиторах последнего, поскольку тот покинул город внезапно и тайком. Матье было поручено заботиться о его семье, и ему предписывалось доставить их к новому месту деятельности — в Милуоки, штат Висконсин. Это со временем привело молодого человека в те далекие тогда западные земли (в мае 1839 года). Из Милуоки он направился в Сент-Луис, будучи привлечен этим старинным французским городом (в августе 1839 года). Там он очень скоро поступил на службу в Американскую меховую компанию, в которой в то время служили почти исключительно французы. Его первая вылазка состоялась в форт Пьер (в октябре 1839 года) на реке Миссури среди сиу и дакотов; индейцы сиу были самыми прекрасными дикарями из всех, каких он когда-либо видел, и он описывает их как «великую нацию, прекрасных, благородных парней». За этот период он испытал множество лишений, но встретил и немало того, что могло увлечь легкомыслие галльского юноши. Он помнит одну экспедицию, в ходе которой запасы провизии сократились донельзя: ежедневный паек состоял из двух галет на человека и двух унций вяленого бизоньего мяса на двоих товарищей. Эту скудную пищу они в пути скрашивали поеданием тронутых морозом бутонов роз на лугах Миссури. В качестве примера из жизни торговца среди сиу он с огромным удовольствием вспоминает торжественные пиры вождей, пропустить которые было бы верхом неприличия и которые надлежало соблюдать со всем церемониалом, иначе можно было сорвать всю торговлю. То были собачьи пиры, состоявшие главным образом из поедания тарелки похлебки из нежного собачьего мяса, сваренного до пастообразного состояния, в которую были подмешаны красные ягоды бузины. Оставить хоть капельку этого деликатеса несъеденной было бы слишком серьезным нарушением этикета; и чем выше ценили торговца, тем щедрее была доля, положенная на его тарелку. Похлебка из собаки казалась противной не только изнеженному вкусу, но зачастую содержала в себе немало собачьей шерсти и прочих включений. Тем не менее сообразительный французский торговец находил выход. Он нанимал индейского вождя с бесспорным аппетитом, чтобы тот вычистил его тарелку. Таким образом, пир был съеден, а этикет соблюден полностью.

Некоторое количество алкоголя также использовалось торговцами при заключении сделок, и мистер Матье вспоминает случай, когда один галлон этого зелья, будучи благоразумно разбавлен, позволил заполучить десять бизоньих шкур стоимостью по 10 долларов каждая — вдобавок к разному барахлу. Тем не менее лучшая категория торговцев редко баловала индейцев сверх меры или же делала это лишь по прошествии долгих промежутков времени. Столь велика была их страсть к этой дряни, что даже запах спиртного, казалось, зачастую сводил их с ума.

Прослужив год в землях сиу, он вернулся в Сент-Луис, откуда снарядился как вольный траппер и отправился на реку Арканзас к форту Бента (в 1840 году). Джорджа Бента, выдающегося капитана-траппера, встреченного им там, он описывает как «маленького человека, но острого как бритва». В этой поездке он также встретил Кита Карсона, который известен в летописях фронтира почти так же хорошо, как Дэниел Бун из Кентукки. Карсона он описывает как «грозу» — однако не в смысле головореза, а как охотника. Он бил без промаха и повалил немало бизонов. Телосложением он был коренаст и жилист, обладал некоторой долей юго-западной хвастливости в манерах, но не столь оскорбительной, как многие другие.

Мистер Матье вспоминает серьезные лишения в этой экспедиции: они провели без еды один отрезок пути длиной в пять дней. Но к подобным испытаниям относились легко, поскольку траппер всегда без страха полагался на свою винтовку. В те дни индейцы были очень дружелюбны.

Вернувшись на восток в следующем сезоне, он провел зиму и весну, занимаясь промыслом в Блэк-Хиллс (в 1841 году). Однако жизнь траппера — кочевая и свободная, зависящая лишь от неограниченной щедрости природы и благосклонности в целом покладистых индейцев, — хотя и казавшаяся во многом забавной легкомысленному французу, судя по всему, не до конца удовлетворяла молодого Матье. Жажда оседлого общества, прогрессивной личной жизни и собственного дома то и дело овладевала им; и возможность удовлетворить это стремление представилась, казалось, по счастливой случайности в форте Ларами в начале лета 1842 года.

Вместе со своим отрядом трапперов он встретил там орегонских иммигрантов того сезона. Это была первая регулярная иммиграция в Орегон через равнины, и, если не считать дам из миссионерских отрядов, пересекавших их в 1836–1838 годах, это было первое появление белых женщин в Скалистых горах.

Это был отряд капитана Гастингса, в котором находился доктор Элайджа Уайт, впервые прибывший в Орегон с крупным миссионерским отрядом на барке «Лозанна» в 1839–1840 годах, но вернувшийся на восток и теперь снова направлявшийся в Орегон через равнины с назначением на должность помощника индейского агента Орегона; его сопровождал отряд из более чем ста иммигрантов. Доктор Уайт запомнился мистеру Матье как «лощеный с виду джентльмен» и «быстрый на язык человек».

Известным участником этого отряда был Амос Л. Лавджой, описываемый как человек с очень светлыми рыжеватыми волосами и «более вспыльчивый, чем кто-либо из встречанных мной людей»; капитан Гастингс отличался плотным телосложением и смуглой кожей. В компании также находился пионер Медорем Кроуфорд, бывший тогда в самом расцвете сил. Сидни Мосс, доживающий ныне свой век в Орегон-Сити в девяностолетнем возрасте, Томас Сладден и некий Робб также вскоре вошли в круг знакомых. Среди женщин этого отряда мистер Матье особенно отчетливо помнит пожилую вдову миссис Браун и ее дочь, которые, как говорили, до этого содержались в плену у команчей. В караване имелось немало семей, в том числе семейство мистера Смита.

Проводником компании был Фицпатрик, знаменитый проводник отряда Уайета, которого Матье описывает как высокого и худощавого человека с обильными седыми волосами; ирландца с хорошим общим образованием и даже джентльменскими манерами, который чувствовал себя как дома везде — на бескрайних прериях или среди горных хребтов. Однако, в отличие от большинства людей его происхождения, он был очень молчалив.

Пока этот караван ожидал в Ларами закупки провизии, Матье и его товарищи быстро решили отправиться вместе с ними в Орегон. У них были ружья и лошади — что еще было нужно? Однако уже в первую же ночь они обнаружили, что требуется нечто большее. Они легли спать без ужина, так как за день не удалось добыть дичи, и не могли без некоторой зависти и жалости к себе смотреть на различные костры, у которых переселенцы уплетали жареный бекон, походное печенье и пили кофе. Тем не менее, по словам мистера Матье, переселенцев нельзя было винить или называть не гостеприимными за то, что они не стали их угощать, поскольку они еще ничего не знали о трапперах, присоединившихся к их каравану, и каждый глава семейства считал себя обязанным беречь свой небольшой запас продовольствия, который и в лучшие времена был скудным.

События этого путешествия живо вспоминаются мистером Матье, несмотря на то, что прошло уже пятьдесят восемь лет. Их следует упомянуть здесь — некоторые из них были серьезными, а некоторые забавными, независимо от того, записаны ли они где-либо еще, поскольку они проливают свет на индивидуальность этого важного члена группы орегонских пионеров эпохи провизорного правительства.

Одно из первых серьезных происшествий после отправления из Ларами произошло у Индепенденс-Рок. Это был инцидент с захватом Гастингса и Лавджоя индейцами сиу. В этом месте — у известной скалы, или высокого утеса с отвесным фасадом, примерно в миле (Ф. Х. М.) от реки Свитуотер, — караван переселенцев задержался, чтобы похоронить человека, одного из группы немцев, который, вытаскивая ружьеревольвер из фургона, случайно произвел выстрел, в результате чего получил смертельное ранение в пах.

Воспользовавшись этой задержкой, Матье и его товарищи отправились на охоту на бизонов. По поведению обнаруженных наконец бизонов он заподозрил, что поблизости находятся индейцы. Стада бизонов постоянно двигались, как это бывает, когда их выслеживают индейцы. Однако это не вызвало у него беспокойства, и он вернулся в караван только в два часа следующей ночи.

Путешествие возобновилось около рассвета, но где-то до полудня по лагерю стали передавать, что Лавджой и капитан Гастингс пропали, и это вызвало тревогу. Матье заподозрил индейцев и окинул взглядом равнину, которая теперь пылала в лучах летнего солнца до самого далекого горизонта. Наконец вдалеке он уловил отчетливый отблеск света. Как он предположил, он исходил от одного из тех маленьких карманных зеркалец в цинковых оправах, которые индейские воины часто носили подвешенными на шее. Не дожидаясь иных знаков, он поспешил к каравану и велел переселенцам остановиться и приготовиться, так как индейцы скоро будут у них. Для них это прозвучало довольно загадочно, поскольку молодой француз не утруждал себя объяснениями того, откуда ему это известно. Но по его совету фургоны остановили, и все было приведено в готовность к встрече с индейцами, которые могли оказаться враждебными. Через несколько часов на горизонте появилась огромная орда сиу, вынырнувшая из прерии и скакавшая на пони в дикой манере, — причем значительная часть их бежала пешком. Их было около пятисот человек, они были в полном боевом убранстве и раскраске. Среди них находились Лавджой и Гастингс, которых держали в плену, и выглядели они весьма уныло. Они задержались, судя по всему, из мальчишеского задора, чтобы высечь свои имена среди прочих на поверхности Индепенденс-Рок; и, только что завершив свое дело, повернули назад, но обнаружили, что оказались в объятиях нескольких весьма рослых индейцев.

Однако Матье, который лично знал некоторых вождей, вскоре увидел, что они настроены доброжелательно, поскольку теперь они передвигались вокруг каравана и лишь хотели выгодно обменять своих пленников. Это был военный отряд, и им требовались боеприпасы. Когда это стало известно, мужчины из каравана воскликнули: «Что! Неужели мы дадим им патроны, чтобы они стреляли в нас?» Матье, однако, посоветовал их отдать. «У них и так достаточно патронов, — сказал он, — чтобы стрелять в нас. Они не хотят воевать с нами, а желают лишь припасов для борьбы с другими индейцами». Соответственно, боеприпасы были им отданы вместе с другими вещами, и пленники были освобождены. Однако на этом индейцы не закончились. На следующий день появилась банда — или, вернее, целая орда численностью около пяти или шести тысяч (Ф. Х. М.) черноногих сиу под предводительством великого военного вождя. Из-за этого несметного множества каравану пришлось остановиться и подвергнуться осмотру со стороны все новых и новых ватаг любопытных дикарей. Поскольку индейцы обладали столь подавляющим превосходством в силе, они вели себя весьма раскованно. Особенно любопытно им было разглядывать женщин из каравана. Мистер Матье рассказывает следующий забавный случай: «Семья мистера Смита была особенно досаждаема любопытными воинами, которые постоянно приходили к их палатке и, раздвигая полог, с молчаливым восхищением смотрели на его жену и дочерей или переговаривались между собой на своем языке». Такое поведение настолько досадило мистеру Смиту, обладавшему весьма вспыльчивым характером, что в конце концов он подошел к Матье и попросил прогнать их, так как сам он ничего поделать с ними не мог. Когда Матье прибыл и выяснил, чего именно хотят индейцы и чего добивается донельзя рассерженный мистер Смит, француз сказал: «Вы должны вести себя очень тихо; не поднимайте шума». Мистер Смит согласился. «Я почти боюсь сказать вам, — продолжил Матье, — вам это не понравится». Мистер Смит настаивал. «Они хотят купить одну из ваших дочерей в подарок своему великому вождю», — сказал мистер Матье. При этих словах мистер Смит в великом возбуждении вскочил на ноги, готовый силой прогнать непрошеных гостей. «Тише, тише, — сказал Матье. — На нас набросится вся банда». Затем он объяснил индейцам, как их белый брат сожалеет о том, что не может выполнить их пожелание, но по обычаям его народа продать ее невозможно. Удовлетворившись этим объяснением полностью, воины удалились. Тем не менее склонность индейцев видеть и даже заполучить белых женщин представляла собой реальную опасность, с которой караванам переселенцев приходилось считаться. Это было не просто досадной помехой. Некоторые опасались, что американские семьи никогда не смогут благополучно пересечь равнины. Говорили, что индейцы захватят их женщин любой ценой. Тот факт, что они не сделали этого, а уважали обычаи белого человека даже тогда, когда, как в данном случае, превосходили их числом во много раз, свидетельствует о наличии у них определенной природной нравственности, которой зачастую не хватает самим белым.

Эту многочисленную группу индейцев также едва ли можно было убедить в том, что у каравана переселенцев нет спиртного, и они настойчиво выпрашивали «огненную воду». Проводник Фицпатрик — как в этом отряде, так и у Индепенденс-Рок — отказывался называть себя, не желая компрометировать себя в роли предводителя белых людей на их землях; он отмечал, что вся прерия для него — дом родной и он может сойти с пути в любом месте. Поэтому Матье, изучивший обычаи сиу и лично знавший некоторых из них, смог помочь переселенцам и значительно снизить вероятность неприятностей. «Я действительно верю, — говорит он, — что они могли бы и не добраться без меня». Эти сиу, будучи частью подразделения черноногих этого народа, в данный момент направлялись в большой поход через Скалистые горы для нападения на индейцев шошонов.

В форте Холл, точную дату прибытия в который мистер Матье не помнит, переселенцы задержались — одни на более короткий, другие на более длительный срок. Целью было сменить повозки на вьючные седла. Мистер Матье не помнит, чтобы комендант Компании Гудзонова залива предлагал там купить какие-либо повозки, и считает это маловероятным. «Компании Гудзонова залива повозки были совершенно ни к чему», — отмечает он.

Комендант Грант хорошо запомнился как человек очень крупный и красивый — «такой же амбал, как доктор Джон Маклафлин», что является столь же грандиозным сравнением, какое только мог сделать поклонник Маклафлина. Грант заверил переселенцев, что для повозок пересечь Синие горы и попасть в Орегон невозможно. Мистер Матье считает, что это было сказано потому, что тот искренне так думал, и он просто озвучивал то, что считалось общепризнанным фактом. Однако мистер Матье замечает: «Мы все прекрасно знаем, что Компания Гудзонова залива неблагожелательно относилась к иммиграции в Орегон»; и, хотя в то время он был лишь молодым человеком, он понимал, что британцы рассчитывают сохранить реку Колумбию в качестве своей границы. Что касается доставки повозок к реке Колумбии, то, по его словам, это вполне можно было сделать, поскольку дрова, вода и трава в большинстве мест были в изобилии, и хотя кое-где тропа была весьма сложной, для американских возчиков это не было невыполнимой задачей.

Он и его товарищи провели в форте Холл около восьми дней, а затем двинулись дальше вместе с экспрессом Компании Гудзонова залива по конной тропе, перейдя через Синие горы, спустившись в долину Уматилла и направившись через ферму Уитмена в Вайилатпу к старому форту Уолла-Уолла. В Вайилатпу он пробыл пятнадцать дней, ожидая прибытия остальных переселенцев; поскольку поездка от форта Холл до фермы Уитмена совершалась небольшими группами или даже семьями по мере их возможностей, причем те, кто шел позже, следовали по следам шедших впереди. Здесь уже не было никакой опасности со стороны индейцев, и полувоенная организация, с которой они начинали путь, была полностью заброшена.

Доктор Уитмен и его хозяйство произвели на мистера Матье очень благоприятное впечатление. Ферма была аккуратной и ухоженной, с большим садом, хлебным полем и небольшой мукомольной мельницей. Самого доктора Уитмена он описывает как «очень милого человека» с безграничным гостеприимством. «Свой сад и мельницу он распахнул» для их пользования, а за то, в чем они нуждались, «он не взял бы и цента». Личностью Уитмен запомнился ему не очень высоким, скорее стройного телосложения и в ярко выраженном янки-стиле. Волосы у него тогда были темными. Однако, несмотря на столь благоприятное впечатление от Уитмена, этот миссионер-янки, по оценке Матье, не шел ни в какое сравнение с доктором Маклафлином, который был его идеалом прирожденного лидера людей.

В связи с этим мистер Матье заявляет, что узнал следующий случай напрямую от некоторых сотрудников Компании Гудзонова залива в Ванкувере, иллюстрирующий отношение доктора Маклафлина к Уитмену. В 1841 году индейцы кайюсы затеяли убить доктора Уитмена. Но они боялись кары, которую доктор Маклафлин обрушил бы на них, если бы не одобрял этот поступок. Поэтому они задумали выяснить его настроение как бы случайно. Несколько вождей были отправлены в форт Ванкувер, и, расположившись там у речного берега, они начали громко рассуждать друг с другом об уничтожении Уитмена. Доктор Маклафлин проходил мимо, и они сделали вид, будто говорят об этом нечаянно, так что он их услышал. Мгновенно приблизившись к кайюсам, старый доктор поднял свою огромную трость и прокричал страшным голосом: «Кто говорит, что вы должны убить Уитмен[а]?» — и пригрозил суровой расправой в случае совершения подобной бойни. Индейцы разбежались и немедленно отказались от своего злого умысла.

Прежде чем завершить изложение рассказов мистера Матье о его приключениях в прериях, пожалуй, стоит привести следующую историю, которая бросает дополнительный свет на характер и нравы некоторых людей, совершавших переход. Она касается ирландца по имени Пэт, который шел с отрядом, но не имел ни снаряжения, ни денег, и был немногим лучше лагерного прихлебателя. Он добывал себе пропитание на день, переходя от лагеря к лагерю или от одного стола к другому и выпрашивая всё, что можно было бросить в его котелок, который затем варил на огне, создавая нечто вроде супа. Однажды во время такой варки его постигло несчастье: он уронил свою трубку в это аппетитное варево, что вызвало у него такое отвращение, что он не стал это есть. «Отдай это Б., — подсказал кто-то со стороны, — он съест всё что угодно». Б. был другим лагерным прихлебателем, которого любили еще меньше, чем Пэта. Б. насладился трапезой, но впоследствии пожалел о своей опрометчивости. Пэт всегда старался отблагодарить своих кормильцев за любезность небольшими услугами по лагерю, особенно помогая женщинам с дровами и кострами, и стал всеобщим любимцем. Добебравшись до Орегона и в конце концов отправившись в Калифорнию, он преуспел и стал богатым человеком.

Переход через Каскадные горы оказался самым трудным участком всего пути и был сопряжен с наибольшими страданиями. Маршрут пролегал по старой индейской тропе у подножия горы Худ, с ее северной стороны. Здесь они столкнулись со снежной бурей, из-за которой четырнадцать лошадей испугались и бросились назад по тропе к Даллесу, где было вдоволь травы. Матье, однако, сумел устроить себе вполне сносные условия во время бури, разведя огромный костер в лесу, а лошадей удержал, привязав их. На этом отрезке пути его сопровождал Хью Бёрнс, известный ирландец, который отлично проявил себя в качестве повара.

В Орегон-Сити, куда он прибыл примерно двадцать пятого сентября (Ф. Х. М.), первым человеком, которого он встретил, был отец Уоллер, известный член Методистского общества. Этот радушный джентльмен немедленно и весьма настойчиво пригласил Матье к себе домой на ужин. «Он хотел услышать все о моем путешествии». Однако Матье чувствовал некоторую неловкость при мысли о том, чтобы принять его гостеприимство. После тяжелого перехода через последний хребет гор он чувствовал себя ужасно голодным, но именно по этой причине опасался участвовать в «парадном обеде» и потому начал извиняться: «Я выгляжу неопрятно и очень грязно, — сказал он. — Не лучше ли вам меня извинить?»

«Нет-нет, — сказал отец Уоллер, — вы должны прийти».

Аккуратный дом, обеденный стол с белоснежной скатертью и сияющей посудой, а также забота хозяйки, миссис Уоллер, о приготовлении прекрасного угощения произвели на голодного переселенца огромное впечатление. Но особенно его аппетит разыгрался — если такое вообще было возможно — от вида и запаха картофеля, продукта, которого он не видел уже несколько месяцев. Усевшись за стол, он едва мог сдержать себя; однако он был немало смущен, когда вместо того, чтобы сразу приступить к трапезе, добрый миссионер начал с благодарственной молитвы, переросшей в весьма продолжительное благочестивое обращение. «Это была самая длинная молитва из всех, что я когда-либо слышал», — говорит мистер Матье.

Узнав в Орегон-Сити, что в прерии в пятнадцати милях вверх по Уилламетту живут франкоканадцы, он направился в Шампое. Прибыв туда, он обнаружил, что поселенцев в том районе насчитывается около трехсот человек в общей сложности. Остановившись у старой пристани, он нашел неподалеку от этого места — примерно в миле с половиной вверх по реке, прямо на речном берегу, — Этьена Люсье и провел с ним всю зиму. Французская равнина представляет собой пограничную зону между первоначально сильно залесенной местностью нижнего течения Уилламетта и более открытыми землями округа Марион и обширными прериями верхней долины. Матье нашел край французских поселенцев даже более живописно разнообразным, чем в настоящие дни, поскольку индейская практика (в то время прекращенная еще совсем недавно) выжигать прерии превратила всю округу на многие мили вокруг в нечто вроде парка. Величественные рощи пих и дубов или полосы лиственных деревьев вдоль водотоков нарушали монотонность травянистых равнин, в то время как почти с любой точки открывалась беспрепятственная панорама далёких горных пейзажей. Возвышенность, как ее называли, обрывавшаяся крутым склоном к Уилламетту как раз ниже пристани и от которой Батвилл получил свое название, образовывала живописное возвышенное плато и стала хорошо известным ориентиром для путешественников былых времен. Название Шампое, говорит мистер Матье, представляет собой просто искажение французского выражения Champment Sable — песчаный лагерь.

Однако эта местность на Уилламетте поначалу не слишком пришлась Матье по душе. Густой мох, нарастающий на деревьях и постройках, а также общая мягкость и сырость зимней погоды наводили на мысли о болезнях, таких как лихорадка и озноб. Он ожидал жаркого, болезненного лета, которое, впрочем, впоследствии оказалось вовсе не характерным для Орегона.

Жизнь в этом регионе носила чисто аркадианский характер. Служащих Компании Гудзонова залива поощряли селиться на плодородных землях прерий и выращивать пшеницу. Доктор Маклафлин, проявивший себя как крайне проницательный делец, предвидел (Ф. Х. М.), что долины Уилламетта и Колумбии со временем перестанут быть краем пушного промысла, и добился привилегий на севере. Его соглашения с русскими из Ново-Архангельска, позволявшие ему торговать с индейцами Аляски, также предусматривали поставку этому посту пятнадцати тысяч бушелей пшеницы ежегодно. Чтобы выполнить это требование, старых служащих Компании Гудзонова залива, отслуживших свой срок и по условиям контракта подлежавших возвращению на родину, оставляли в качестве сотрудников компании, обеспечивая их всем необходимым для начала ведения сельского хозяйства. Это включало двухколесную арбу, быков, плуги, корову и необходимую домашнюю утварь, за что следовало расплачиваться пшеницей — обычной валютой того края. Скот подлежал возврату, а приплод оставался владельцу. Двойной комплект выдавался тем, кто соглашался поселиться к северу от реки Колумбии. Как понимает мистер Матье, это делалось по политическим соображениям: британцы стремились закрепить за собой этот участок путем реального заселения и освоения. Тем не менее удобство, красота и плодородие долины Уилламетт перевесили в сознании фермеров большую щедрость предложения на севере, и большинство людей Гудзонова залива обосновались на Французской равнине.

Матье обнаружил, что Люсье был одним из старейших орегонцев, опередившим его примерно на тридцать лет. Он был одним из тех старых трапперов, которые прибыли с отрядом Ханта из экспедиции Астора. Личностью этот к тому моменту уже пожилой человек был невысоким, плотным и смуглым. Ему было около шести лет, и он жил со своей второй женой. Первая семья из трех детей к тому времени уже выросла. Его вторая семья состояла из двух мальчиков, оба из которых ныне живут на Французской равнине, причем у одного есть семейство с несколькими детьми. Среди тем для разговоров с Люсье были законы и обычаи Соединенных Штатов. Старый траппер Компании Гудзонова залива относился к ним с большим подозрением и был наслышан, будто наше правительство вводит очень тяжелые пошлины — например, налог на окна. Матье, однако, сумел объяснить ему, что это полное заблуждение. Законы Соединенных Штатов справедливы и либеральны, при них все люди равны и нет никакой тирании. Люсье, который был очень бережливым и трудолюбивым человеком и к концу службы в компании имел на своем счету солидную сумму в 400 фунтов стерлингов, в итоге остался вполне удовлетворен этими разъяснениями. Всех поселенцев равнины он нашел до крайности гостеприимными; они были готовы поделиться с чужаком всем, что у них было. У большинства из них были жены из местных или, по крайней мере, смешанного кровей; многие происходили из племен клатсоп или чинук. Это были трудолюбивые и совершенно честные люди. Рассказывают случай, когда из-за какой-то путаницы с принадлежностью три мешка картофеля однажды остались на берегу реки у волока в Орегон-Сити. Они пролежали там три месяца, и никто их не тронул. Также рассказывается следующая история о Маклафлине и его закупщике пшеницы: у агента, покупавшего зерно, было принято выравнивать мерку — поскольку пшеница была не слишком хорошо очищена и требовала утряски для достижения полного веса. Увидев, как он делает меркой несколько медленных, мягких постукиваний, Маклафлин воскликнул: «Тут-тут!» — и ударил по ней со всей силой; но к его досаде и всеобщему удовольствию зевак, сильный удар доктора вместо того, чтобы уплотнить зерно, лишь взрыхлил его, и он тут же признал, что способ закупщика был лучше, чему фермеры были очень рады, поскольку благодаря этому они продали зерно по наилучшему весу — что иллюстрирует не только их простодушие, но и стремление честно вести дела с великим главным фактором.

Имена франкоканадцев, находившихся на Французской равнине, когда мистер Матье впервые прибыл туда, и которые все, насколько он помнит, приняли участие в собрании провизорного правительства; они собраны из его бухгалтерской книги по торговому делу, которое он вел вместе с Джорджем Лероком в Батвилле, начиная с 1850 года:




XAVIER LADEROUTE

ANTOINE BONANFANT

ANDRE LA CHAPELL

PIERRE PAPIN

LOUIS B. VANDALLE

JEAN B. DU CHARME

FABIEN MALOIN

LUC PAGNON

ETIENNE GREGOIRE

AMABLE ARCOUETTE

PIERRE DE LORD

LOUIS A. VANDALLE

JOHN SANDERS

PIERRE PARISEAU

CHARLES RONDEAU

DAVID DONPIERRE

ANDRE DU BOIS

PIERRE DEPOT

MOYSE LOR

PIERRE LE COURSE

JOSEPH BERNABE

BAPTISTE DEGUIRE

ADOLPHE CHAMBERLAIN

JEAN LINGRAS

ALEXIS AUBICHON

JEAN SERVANS

MICHELLE LAFERTE

JEAN B. DALCOURSE

LOUIS OSANT

JEAN B. AUBICHON

ANTOINE FELICE

MICHAEL LAFROMBOISE

JOSEPH GERVAIS

JEAN B. PANPIN

OLIVIER BRISCBOIS

THOMAS ROA

LOUIS BOIVERS

ANDRE LANGTAIN

ETIENNE LUCIER

ALEXIS LAPRATTE

PIERRE BELAQUE.







Ниже перечислены французы, прибывшие в Орегон весной 1842 года, за исключением Матье, который прибыл осенью. Все они присутствовали на собрании в Шампое. Этот список, пожалуй, никогда ранее не публиковался:




GEDEREAU SENCALLE

THOMAS MOISON

PIERRE GANTHIER

AUGUSTIN REMON

JOSEPH MATTE

FRANCIS BERNIER

F. X. MATTHIEU.







В первые месяцы 1843 года вопрос об организации независимого или провизорного правительства до тех пор, пока Соединенные Штаты не распространят свою власть на Орегон, активно обсуждался. Дебаты проходили в Орегон-Сити, а этот проект был предметом повседневных разговоров в Салеме и на равнинах Туалатин. Лидеры движения, как известно, осознавали необходимость участия всей общины и разработали план, который заинтересовал бы каждого. Франкоканадцев невозможно было привлечь общим вопросом о новом правительстве, поскольку они были вполне довольны своим положением и питали безграничную веру в Маклафлина, с которым вели все свои дела и у которого находили все необходимые, по их мнению, советы и защиту.

«Тогда идея организации провизорного правительства заключалась в том, — говорит мистер Матье, — чтобы дать Соединенным Штатам повод взять Орегон под свой контроль».

Однако затея с «волчьими собраниями», направленная на обеспечение защиты от диких животных, вывела их в свет, и от этого постепенно сформировался фокус на более масштабном вопросе создания правительства. Впрочем, к этой предварительной работе Матье не имел никакого отношения, и его настроения не были известны ни американцам, ни даже канадцам, за исключением Люсье. Он не посещал собрания в феврале и марте. Он присутствовал на собрании в Шампое. Оно проводилось, насколько он помнит, в здании Компании Гудзонова залива, прямо над крутым берегом у пристани; речная насыпь здесь была высокой и крутой. Впрочем, само собрание носило крайне неформальный характер: начавшись с оглашения порядка заседаний в доме, окончательное голосование проводилось под открытым небом.

Детали этого важного собрания нет необходимости здесь описывать, за исключением того, что касается воспоминаний мистера Матье. Способность простых людей организовать и поддерживать дееспособное правительство в отдаленном уголке земного шара посреди многочисленных, а в некоторых случаях даже могущественных и коварных ватаг индейцев, вопреки интересам и деловой политике крупной корпорации, должна была пройти проверку. Характер и масштаб людей, составлявших «народ», представляют собой предмет высочайшего и непреходящего интереса. Те эпизоды, которые мистер Матье помнит о них, заслуживают самого тщательного сохранения. Он помнит В. Х. Грея как одного из самых активных и энергичных американцев на собрании. «Грей принимал участие, — говорит он. — Он во что бы то ни стало хотел организовать правительство — он ни за что не отступился бы от этой мысли». Не менее бдительным был Г. В. Ле Бретон, которого он описывает как человека, пользовавшегося большой популярностью как среди французов, так и среди американцев, и исполнявшего обязанности секретаря. Он помнит Ле Бретона молодым человеком невысокого роста, но очень деятельным. «Он не стоял на месте ни минуты». Он вспоминает преподобного Дж. С. Гриффина с равнин Туалатин как присутствовавшего на встрече, но не игравшего в ней особо активной роли. Роберт Шортесс с его высоким, стройным телосложением и ярко выраженным римским профилем также был среди них. Сидни Смит из Чехалема тоже находился там. Мистер Матье вспоминает об Смите, что однажды нанял его помочь с выполнением заказа на поставку бревен, подлежавших доставке в Орегон-Сити. К ужасу Матье, не имевшего опыта в лесозаготовках, первое бревно из белой пихи, которое он скатил в реку, скрылось под водой из виду. Смит высказал крепкое словцо, подразумевавшее отсутствие сости у того, к кому оно относилось, а затем воскликнул: «Я тебе покажу!» После этого он просверлил в бревне, предназначенном для плота, отверстие и вставил туда большую кедровую пробку или чурку, которая как раз удержала на плаву белую пиху. Томас Хаббард также присутствовал на собрании. Другими участниками, которых он помнит, были Амос Кук и Фрэнсис Флетчер с бродов Ямхилл близ Ла-Файетта; а также Джордж Гей, который ранее был английским матросом, но сошел с корабля в Монтерей, Калифорния, прибыл в Орегон в составе известного отряда с доктором Бейли, стал крупным землевладельцем близ Дейтона, построил первый кирпичный дом в долине и прославился своим гостеприимством к путешественникам. Среди прочих были Г. В. Эбберт, Уилкинс, доктор Ньюэлл и Джозеф Л. Мик с равнин Туалатин, а также господа Бэбкок, Хайнс, доктор Уилсон, Алансон Бирс и Дж. Л. Пэрриш из Методистского общества.

Матье понимал, что по вопросу организации правительства существовало три лагеря. Это были решительно настроенные за него американцы во главе с Грейем и другими, канадские поселенцы, которые выступали против или, по крайней мере, не поддерживали его, а также доктор Маклафлин и его близкие друзья, которые на самом деле выступали за независимое правительство и рассчитывали стать его гражданами, однако считали это движение преждевременным на тот момент. Мистер Матье не помнит, чтобы епископ Бланшет присутствовал на собрании. Епископом от лица канадцев была подготовлена меморандума, доказывающая, что организация излишня и нецелесообразн[а]. Тем не менее в критический момент, после того как прошли прения, собрание начало погружаться в хаос и даже оказалось перед угрозой распуститься без принятия каких-либо решений, он прекрасно помнит, как старый Джо Мик выступил вперед и благодаря простой силе голоса и личного примера переломил ситуацию после того, как парламентская тактика потерпела неудачу. Он закричал, точно обращаясь к отряду ополченцев: «Все, кто за организацию, переходите направо». Присутствовало сто два человека. Пятьдесят из них быстро перешли направо, в пользу независимости. Остальные пятьдесят два человека, все канадцы, остались на прежних местах или отошли в противоположную сторону.

Тут сказалось республиканское воспитание Матье, полученное им в школьные годы под началом Велада в Терребоне. Его «решение было принято, — говорит он, — с тех пор как я покинул Канаду. Я знал, что такое жить и умереть рабом под британским правлением». И он до сих пор носил с собой портрет Папино, борца за свободу.

Теперь, когда настало время действовать, он не сплоховал. Поэтому он заявил канадцам, что идет к американцам. Он знал, что делает, и окончательно решил, на чьей стороне правда.

Старый Люсье, траппер 1811 года, последовал за ним, и теперь соотношение голосов составило пятьдесят два — за и пятьдесят — против организации. Тогда взметнулся вверх клич, возглавляемый Джо Миком и его горскими товарищами.

Канадцы, хотя и потерпели поражение, остались вполне довольны результатом; они не поддерживали движение главным образом потому, что не понимали его, и, подобно Люсье, составили о нем неверное представление. Но когда голосование завершилось победой сторонников, они с радостью смирились с этим и стали одними из лучших граждан этой маленькой республики — вероятно, самой маленькой со времен отцов-пилигримов, организовавших свое правительство в каюте «Мейфлауэра».

После того как организация была завершена и свод законов составлен, Матье призвали к участию в государственных делах, и он был избран мировым судьей округа Шампое — должность, которую, по его словам, он исполнял к «удовольствию всех окружающих». Он улаживал споры, приглашая жалующиеся стороны разделить с ним хороший обед, и после часа приятного общения и дружеской беседы отпускал их домой вполне довольными своими выводами.

У него возникали определенные проблемы с самогонщиками, которые порой устраивали небольшие винокурни в глухих местах и производили спиртное, чтобы спаивать индейцев. Он вспоминает один случай, когда он и судья доктор Уилсон выследили самогонщика в лесу позади Французской равнины, у Депо, и застали его над чайником, который тот использовал вместо перегонного куба для производства так называемой «синей гибели» — напитка, изготавливаемого из патоки с Сандвичевых островов. Это был продукт столь разрушительный, что он почти избавлял власти от необходимости пресекать его производство, поскольку эта жидкость выступала палачом собственного создателя.

Из всех ярких личностей ранней поры Маклафлин выделяется прежде всего и превосходит всех остальных в воспоминаниях мистера Матье. Старый главный фактор обладал некоторыми задатками величия: «Он был лучшим человеком из всех, кого я знал, — говорит мистер Матье, — и другого такого уже не будет. Он делал то, чего не сделал бы никто другой». Доктор Уитмен, к которому он относился с большим уважением, по его словам, «не шел ни в какое сравнение» с доктором Маклафлином. У Маклафлина были исполинское телосложение, мощный голос и властные манеры, а также твердый и решительный склад ума, который сметал любые преграды на своем пути.

Мистер Матье приводит множество случаев, иллюстрирующих его качества. Однажды, рассказывает он, к нему привели индейца, обвиняемого в совершении тяжкого проступка. «Он виновен?» — спросил доктор. «Да», — ответили они и предъявили доказательства. «Привяжите его к той пушке», — ответил он, указывая на одно из двух артиллерийских орудий, охранявших вход в форт. Когда это было сделано, он произнес: «Дайте ему пятнадцать плетей». Вскоре после этого привели белого человека, обвиненного в том же преступлении. Доктор Маклафлин задал те же вопросы и, признав его виновным, назначил такое же наказание. Это наглядно объясняет, почему его авторитет среди индейцев был столь абсолютным. Его методы управления точно соответствовали их представлениям о справедливости.

Помощь, оказанная Маклафлином переселенцам 1842 года и в последующий период, вплоть до его отставки с поста главного фактора, полностью подтверждается г-ном Матье. Доктор предоставлял всё необходимое и разрешал пользоваться своими лодками всем, кто оказывался в бедственном положении. Завершающий этап пути переселенцев — от Даллеса до Орегон-Сити — зачастую фактически обеспечивался Маклафлином. За все эти авансы его компания взыскала с него до последнего пенни, и, как узнал г-н Матье, он был вынужден выплатить каждый цент, не внесенный переселенцами, — сумму столь огромную, что она едва не разорила этого человека.

Во время возвращения г-на Матье в 1858 году с визитом на родину, в Канаду, он взял на себя труд навестить некоторых родственников доктора Маклафлина по месту их работы в Квебеке и обнаружил, что они обладают столь же величественным телосложением, как и главный фактор. Он расспросил их столь подробно, сколь осмелился, о состоянии доктора Маклафлина, рискнув заметить, что, по его мнению, тот был очень богат. «Одно время он был состоятелен, — был ответ, — но компания потребовала от него выплаты крупных сумм, которые он выдал в кредит, и это оставило его почти ни с чем».

Г-н Матье понимает, что помимо жалованья в 2500 фунтов стерлингов в год он владел двумя долями в акционерном капитале компании — максимальным количеством, разрешенным для частного лица вне пределов привилегированной корпорации. Его коммерческая деятельность, помимо пушного промысла в Орегене, включала масштабные операции в Британской Колумбии и на Аляске, экспорт лосося на Сандвичевы острова и мукомольное дело в Орегон-Сити. Одно время он выступал с предложением построить канал и шлюзы у водопадов Уилламетт за свой счет, однако в предоставлении хартии ему было отказано. (Ф. Х. М.)

Возвращаясь к первым годам жизни г-на Матье в Орегене: он оставался у Люсье до 1844 года. В течение двух последующих лет он жил на самой Французской равнине, примерно в шести милях от реки. Всё это время он занимался физическим трудом: строил дома и изготавливал фургоны для поселенцев. Жизнь здесь велась в простом стиле, повсеместно преобладали бревенчатые хижины с большими каминами, сложенными из палок и обмазанными плотной черной глиной, которую находили под дерном равнины. Печи были лишь у немногих, и готовка велась главным образом на углях или в котлах, подвешенных на перекладине.

В 1846 году он женился и взял участок земли размером в квадратную милю в миле от реки, позади холма Батт, на котором живет уже пятьдесят четыре года. Это прекрасное старое поместье, включающее как равнинные земли, так и лесные угодья, а также изобилующие водой источники, откуда открываются прекрасные виды во всех направлениях. Его женой стала Роза, дочь Луи Озана, сотрудника Компании Гудзонова залива и траппера. Самые ранние воспоминания миссис Матье связаны с конными поездками в составе отрядов ее отца или Мишеля Ла Фрамбуаза, одного из самых доверенных предводителей трапперов Компании Гудзонова залива. Она вспоминает, как во время одной из таких поездок, когда ей было всего три года и ее спутницей была маленькая дочь Ла Фрамбуаза, они приходили в восторг, проезжая под раскидистыми дубами долины Сакраменто и слушая, как сухие листья шуршат под копытами их лошадей. Трапперы вели цыганский образ жизни, и те из них, кто совершал походы в Калифорнию, подобные Ла Фрамбуазу и Озану, передвигались по самым приятным дорогам среди всех отрядов.

Поскольку мать Розы умерла, девочка воспитывалась в семье Пьера Белока, жившего в доме неподалеку от Люсье. В этой патриархальной семье пионеров родилось четырнадцать детей, десять из которых живы по сей день:
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Г-н Матье жил как орегонский фермер, сумев обеспечить своей семье блага цивилизации и добросовестно исполняя обязанности гражданина. Помимо должности мирового судьи при провизорном правительстве, он в 1874 и снова в 1878 годах избирался в Законодательное собрание Орегона от округа Мэрион. В 1849 году он совершил поездку к золотым приискам Калифорнии, но заболел там столь тяжелой лихорадкой, что был вынужден вернуться, не сколотив состояния. В 1858 году он отправился в Канаду через Панаму, а в 1883 году принял участие в поездке пионеров по Тихоокеанской железной дороге на севере. Сейчас, в свои восемьдесят два года, он находится в добром здравии, обладает безупречной памятью, хорошим слухом и прежним голосом; хотя, перенеся в молодости снежную слепоту в Скалистых горах, он несколько утратил зрение. Он является масоном высокой степени. После 1850 года он в течение многих лет занимался торговым делом в Баттвилле совместно с Джорджем Ле Роком и во всех деловых отношениях и общественных делах поддерживал репутацию безупречной честности.


ПРИМЕЧАНИЯ.



КАСАТЕЛЬНО ИНДЕЙСКИХ ПЛЕМЕН, ИХ ВРАЖДЕБНОСТИ И Т. Д.

Г-н Матье говорит: «Я многое позабыл. Из сиу, в местах обитания которых я бывал, там жили черноногие — большое племя; затем были огалала. Их вождя в бытность мою там звали Желтый Волос. Волосы у него были не желтые, а светлее, чем у других. Он был крупным парнем, и было слышно, как он фыркает, совсем как секач-гризли. Было там и небольшое племя — Сломанные Стрелы. Это была самая мерзкая компания: они раздобывали спиртное и убивали друг друга. Полагаю, к моменту моего отъезда их осталось едва ли человек двадцать. Племя кроу обитало к западу от форта Пирр, примерно в ста или двухстах милях, и одним из их ответвлений были гро-вантры. Пауни наводили ужас на сиу; среди них было много метисов. Не у всех сиу были лошади. Бедняки передвигались пешком. Но у всех было мясо бизонов. Те, у кого были лошади, устраивали внезапное нападение на стадо, гнали его к Бедлендс и сталкивали многих животных со скалы или в расселину. Приходя в панику, бизоны не останавливаются ни перед чем и бегут прямо в обрыв или реку. Когда расселина доверху забивалась их телами, основное стадо проходило дальше, как по мосту; тогда бедные индейцы подходили и брали мясо.

«К западу от Скалистых гор индейцы были совсем другими. Это было новое творение. Шайенны, пайюты и банноки казались очень похожими друг на друга — жалкая компания. Кайюсы были самыми могущественными и самыми мерзкими. Это были крепкие рослые парни и богачи. Люди из Компании Гудзонова залива рассказывали мне, что у них нередко приходилось по три-четыре тюка бобровых шкур на вигвам. Это были деньги. Каждый тюк весил девяносто или сто фунтов, а шкуры стоили по 4 или 5 долларов за фунт. У некоторых из них было по пятьсот лошадей — одни рабочие, другие для езды или бега. Когда я находился среди шайеннов, я купил белого коня за бизонью шкуру и рубашку. Но в Гранд-Ронде меня остановил вождь кайюсов и заявил, что эта лошадь принадлежит ему. Я сказал, что купил ее. Он ответил, что она была украдена. Со мной путешествовал человек по имени Рассел. Рассел посоветовал мне отдать кайюсу что-нибудь. Тогда я положил бизонью шкуру, рубашку и носовой платок и сказал: „Можешь взять что больше нравится — это или лошадь“. Он взял вещи, а я оставил себе коня.

Кайюсы часто заходили в долину Уилламетт, чтобы обменять лошадей на скот. У них были такие скаковые лошади, которых они не соглашались продать и за 500 долларов. Племя это было небольшим и вряд ли могло выставить более двух-трех сотен боеспособных воинов в крайнем случае. Они были хорошо вооружены ружьями, но даже из луков могли прострелить человеку сердце с пятидесяти ярдов. Они были гордыми и жестокими, и это отражалось на их лицах. У нез-персе лица были гораздо лучше, чем у кайюсов. Сиу вели дела на честном слове. Если кто-то из их племени вел себя подло или предавался распутству, на него смотрели как на шута; его не уважали».

КАСАТЕЛЬНО РАБСТВА СРЕДИ ИНДЕЙЦЕВ.

Среди сиу, в местах моего пребывания, все пленники считались рабами; так мне говорил один вождь. Я видел лишь одну рабыню — женщину. Мужчин живыми брали редко.

НЕГРИТЯНСКОЕ РАБСТВО В ОРЕГОНЕ.

Этот вопрос не вызывал большого ажиотажа на Французской равнине. Соображения были таковы: индейцы обходились гораздо дешевле негров, и труд их ценился выше. За одеяло стоимостью в 3 доллара можно было нанять индейца на месяц — а то и на два; при этом многие индейцы были отличными работниками. Они умели обращаться с топором не хуже белого человека, а на реке были лучшими лодочниками. Они гребли весь день в каноэ или на баркасе, требуя взамен лишь немного мяса и кусок кожи лосося.

Некоторые выходцы с Юга, привезшие с собой своих негров, хотели удержать их в качестве рабов; однако жители Орегона выступили против этого и приняли закон, запрещающий неграм въезд в Орегон. Он никогда не исполнялся.

КАСАТЕЛЬНО СУХОГО ЗАКОНА.

«Все выступали за это. Никаких проблем не возникало. Католические миссионеры, равно как и методисты, поддерживали его. У Компании Гудзонова залива спиртное хранилось на складах, но в свободную продажу оно никогда не поступало. Винокур на Французской равнине продержался недолго. Некоторые канадцы приходили к нему, чтобы выпить или выменять спиртное; однако денег в крае не было, расплачиваться приходилось лишь мелким скарбом, и никакой прибыли не получалось. Один человек у Милуоки-Блафф продержался около двух лет, но бросил это дело — денег не было, а при незаконной торговле барыши были ничтожны».

КАСАТЕЛЬНО ДЕНЕГ И Т. Д.

«Монеты не было. Если ее и привозили в край, в Ванкувере ее не принимали. Первой валютой по фиксированной стоимости стали меха. На втором месте была пшеница.

Пшеницу нужно было сдавать на склад Компании Гудзонова залива в Шампое. За это клерк Компании выдавал квитанцию. Эта квитанция ходила наравне с деньгами и принималась в Ванкувере в уплату за товары по номиналу».

В иллюстрацию того, как велись дела, г-н Матье рассказывает следующий случай: «Я ходил босиком и почти голый и нуждался в одежде. Я взял долговую записку Люсье и отправился в форт Ванкувер; однако, поскольку я только что прибыл из внутренних районов страны и недавно покинул Канаду, в форте меня встретило столько французов, которые хотели расспросить меня о моем путешествии и о Канаде, которую некоторые из них не видели уже двадцать лет, что я не смог сразу сдать свою бумагу. Когда я наконец предъявил ее, клерк сказал, что мне придется обратиться к Дугласу, так как счет Люсье был полностью исчерпан — слишком многие предъявляли его векселя».

«Дуглас велел мне идти к Маклафлину. У каждого из них был кабинет в этом здании. Взглянув на мою бумагу, Маклафлин сказал, что сожалеет, но счет исчерпан. Я ответил: „Для меня это тяжелый удар. Я босиком и почти гол, и я полагал, что кредит Люсье в любом случае надежен“. Тогда доктор стал расспрашивать меня, откуда я родом. Я ответил: „Из Терребона в Канаде“.

„Я сам из тех мест“, — сказал он. Затем он стал расспрашивать меня о тех краях, о людях и о старом докторе Фрейзере и продержал меня в беседе около часа. Наконец он произнес: „Вы выглядите честным человеком; идите в контору и отоварьте это“. И выдал мне распоряжение на получение товаров примерно на 18 долларов.

В конторе была небольшая прихожая размером примерно восемь на восемь футов и небольшое окошко, выходившее в лавку, через которое выдавали товары. Клерком там работал сын доктора Маклафлина, которого я видел в Монреале. Он узнал меня, сразу же отпер внутреннюю дверь и пригласил войти. „Бери всё, что нужно, — сказал он, — и не обращай внимания на старика“.

Однако я взял товаров ровно на сумму по ордеру. Но вся одежда была сшита на крупных парней и оказалась для меня сильно велика. Поэтому я взял ткань и велел сшить из нее что получится».

КАСАТЕЛЬНО ВЛИЯНИЯ ПРИИСКОВ НА БИЗНЕС И Т. Д.

«Золотой песок валялся как грязь. Многие верили, что он никогда не обретет ценности. Мне доводилось видеть, как лавка Компании Гудзонова залива в Орегон-Сити за один день принимала четырехквартовый таз такого песка. Они оценивали его по 16 долларов за унцию; однако большая часть его представляла собой мелкий песок с рек Юба и Американ-Ривер, который в Лондоне стоил от 22 до 22,50 долларов за унцию.

Но золото добывали вовсе не те, кто уходил на прииски, а скорее те, кто оставался на своих фермах и выращивал сельскохозяйственную продукцию.

Я помню, как в 1849 году в Сан-Франциско я зашел во французский ресторан. Я был болен и заказал лишь чай, тост и яйцо. За чай с тостом я заплатил 1,25 доллара, а за яйцо — 2 доллара. Яйцо это прибыло вокруг мыса Горн, будучи пересыпано солью, и представляло собой соляной монолит. Есть его я не смог.

Однако высокие цены на орегонские товары продержались недолго. Начались крупные поставки с Востока. Образ жизни фермеров изменился несильно. У нас всегда было вдоволь средств к существованию как до золотой лихорадки, так и после нее».

Г-н Матье был хорошо знаком с губернатором Абернети, первым губернатором провизорного правительства, сменившим исполнительный комитет. Он описывает Абернети как «красивого мужчину среднего роста, с непринужденными манерами и очень светлым цветом кожи». Он построил первый кирпичный магазин в Орегон-Сити, используя глину вместо раствора. Во время великого наводнения 1862 года здание рухнуло. Он держал большой запас товаров, торгуя с Сан-Франциско при помощи трех судов. Он состоял в партнерстве с Кларком, а некоторое время — с Роббом, который вложил в магазин прибыль от своих золотых приисков.

Каменщиком, построившим этот магазин, был некий МакАдам, который также возвел кирпичную католическую церковь в Сент-Поле.

Г-н Матье также был знаком с Джозефом Лейном, первым территориальным губернатором. Он описывает старого генерала как «очень приятного человека»; быстрого в движениях, с манерами и осанкой военного; невысокого роста, «сухого и тощего», сплошь состоящего из нервов.

КАСАТЕЛЬНО ГОРОДОВ.

Низина у Орегон-Сити, когда он увидел ее впервые, была густо поросла высоким лесом. Дом Уоллера стоял около нынешнего места расположения шерстопрядильных фабрик. Лавка Компании Гудзонова залива находилась на краю самого низкого обрыва над водой, примерно там, где сейчас стоит склад.

Портленд тогда отсутствовал как таковой — сплошной лес и заросший берег; однако среди деревьев у устья большого оврага в южной части поселения имелась травянистая поляна, где речные суденышки иногда останавливались для перекуса или разбивали лагерь.

Старый участок Этьена Люсье находился на утесе с восточной стороны, а участок Джонсона — на холме в южной части, с западной стороны.

Салем только зарождался, жители старой миссии перебирались туда, чтобы основать институт и т. д.



Я изучил вышеуказанную рукопись г-на Лаймена и нахожу ее правильной. Никто не может этого опровергнуть; написать ее более точно было бы невозможно.

Ф. Х. МАТЬЕ.







ДОКУМЕНТЫ.



[В этом разделе Ежеквартальника будут публиковаться материалы источниковедческого характера по истории Тихоокеанского Северо-Запада. Однако более обширные документы и целостные собрания материалов будут резервироваться для серии «Источники по истории Орегона».]

Переписка Джона Маклафлина, Натаниэля Дж. Уайета, С. Р. Тёрстона и Р. К. Уинтропа, касающаяся притязаний доктора Маклафлина на водопад Уилламетт — место основания Орегон-Сити.

Следующая переписка была опубликована в газете Milwaukee Star 10 апреля 1850 года. Подшивки этой газеты чрезвычайно редкие. Оригиналы писем, вероятно, были уничтожены. Знакомство с их содержанием необходимо для понимания крайне важных, хотя и неблаговидных событий в истории Орегона. Эти письма также являются дополнением к материалам Уайета, которые общество делает доступными для исследователей американской истории.

Chicopee, Mass., Nov. 16, 1850.

Капитану Нат. Дж. Уайету:

Многоуважаемый сэр! Вы, я уверен, извините меня за то, что я обращаюсь к вам по вопросу, представляющему интерес для края, к которому я принадлежу, поскольку я являюсь выходцем из Орегона и его делегатом в Конгрессе Соединенных Штатов.

Я хотел бы, чтобы вы дали столь точное описание, сколь это возможно по прошествии стольких лет, того, как Компанией Гудзонова залива и в особенности доктором Джоном Маклафлином, бывшим тогда ее главным фактором, обращались с вами, вашей партией и вашим предприятием в Орегене. Этот доктор Маклафлин после вашего отъезда из края снискал себе среди жителей Орегона одиозную репутацию своими попытками препятствовать заселению края и подорвать его рост.

Теперь же, когда ему понадобилось кое о чем попросить наше правительство, он притворяется, будто всегда был давним другом американцев и американского предпринимательства к западу от гор. Ваш скорый ответ будет весьма ценен как источник информации, так и в силу вашего отношения к моей родине.

Искренне ваш, сэр,

S. R. THURSTON.

Cambridge, Nov. 21, 1850.

Достопочтенному Сам[уэл]ю Р. Тёрстону:

Многоуважаемый сэр! Ваше письмо от 16-го текущего месяца было получено 19-го. Когда я впервые посетил Колумбию осенью 1832 года, я прибыл в Ванкувер с деморализованной партией из десяти человек — остатком от двадцати четырех, покинувших Штаты. Совершенно изнуренные и павшие духом, мы были встречены радушно, щедро обеспечены всем необходимым, и на этом партия распалась. Я вернулся в Штаты весной 1833 года с одним спутником. Один из участников нашей партии, г-н Джон Болл, остался и посадил пшеницу на Уилламетте чуть выше Камп-дю-Сабль, получив семена и орудия из Ванкувера, находившегося тогда в ведении Джона Маклафлина, эсквайра, и этого джентльмена я считаю первым американцем, посадившим пшеницу в Орегене. Я вернулся в этот край осенью 1834 года с большой партией людей и большими средствами, построив по пути форт Холл и встретив там бригантину, которую я отправил вокруг мыса Горн. Зимой и весной 1835 года я сажал пшеницу на Уилламетте и на острове Вапатто.

К страдающим и оказавшимся в бедственном положении ранним американским приезжим и поселенцам на Колумбии агенты Компании Гудзонова залива и в особенности Джон Маклафлин, эсквайр, всегда относились с вниманием и добротой, и особенно это касается методистских миссионеров, которых я привез осенью 1834 года. Он на долгое время обеспечил их средствами передвижения, семенами, сельскохозяйственными и строительными орудиями, скотом и продовольствием.

Я искренне сожалею, что этот джентльмен, как вы утверждаете, на старости лет стал одиозен своим соседям.

Ваш покорный слуга,

NATH. J. WYETH.

Cambridge, Nov. 28, 1850.

Достопочтенному Роберту К. Уинтропу:

Многоуважаемый сэр! Я получил письмо от Сам[уэ]ля Р. Тёрстона, эсквайра, приводимая ниже часть которого гласит:

«Я желаю, чтобы вы дали столь точную характеристику, сколь возможно при нынешнем положении дел, тому, как Компанией Гудзонова залива к западу от Скалистых гор и в особенности доктором Джоном Маклафлином, бывшим тогда ее главным фактором, обращались с вами, вашей партией и вашим предприятием в Орегене. Этот доктор Маклафлин после вашего отъезда из края снискал себе одиозную известность среди жителей Орегона своими попытками препятствовать заселению края и подорвать его рост. Теперь же, когда ему требуются некоторые одолжения от нашего правительства, он притворяется, будто был давним другом американцев и американского предпринимательства к западу от гор».

Я написал г-ну Тёрстону в ответ на приведенную выше выдержку, что я и мои спутники были любезно встречены и во всех отношениях хорошо приняты Дж. Маклафлином, эсквайром, и офицерами Компании Гудзонова залива; однако, судя по тону его письма, у меня нет уверенности в том, что мое свидетельство будет представлено какому-либо комитету, которому могут быть переданы любые вопросы, затрагивающие интересы упомянутого Дж. Маклафлина, эсквайра.

Весьма благородное обращение со мной со стороны г-на Маклафлина в период с 1832 по 1836 год включительно, в течение которого на Нижней Колумбии не было никаких других американцев, кроме меня и моих людей, побуждает меня заявить об этих фактах.

Цель этого письма — попросить вас сообщить мне, какой именно вопрос находится на рассмотрении и затрагивает интересы г-на Маклафлина, перед кем он рассматривается, и не согласитесь ли вы представить мое обращение по делам, изложенным в вышеупомянутом письме г-на Тёрстона.

Искренне и с уважением ваш покорный слуга,

NATH. J. WYETH.

Washington, Dec. 28, 1850.

Многоуважаемый сэр! Я воспользовался первой же возможностью, чтобы осведомиться у г-на Тёрстона, рассматривается ли в Конгрессе или в исполнительной власти что-либо, затрагивающее репутацию или интересы г-на Маклафлина. Он ничего мне не ответил, и мне ничего об этом не известно.

С уважением ваш покорный слуга,

R. C. WINTHROP.

Натаниэлю Дж. Уайету, эсквайру.

Джону Маклафлину, эсквайру:

Многоуважаемый сэр! 19 декабря 1850 года я получил письмо от Сам[уэ]ля Р. Тёрстона, делегата от Орегона, копия которого приведена под № 1, а с той же почтой — орегонскую газету со статьей за вашей подписью; последняя, как мне кажется, написана вашей рукой.

Судя по тону письма г-на Тёрстона, я предположил, что мои показания требуются ему для целей, недружественных по отношению к вам. Я ответил на его письмо согласно копии № 2, но, сомневаясь, что мои показания будут представлены, если они не соответствуют его взглядам, и не зная о его намерениях, я написал достопочтенному Р. К. Уинтропу, бывшему спикеру Палаты представителей, а ныне члену Сената Соединенных Штатов, согласно копии (№ 3) и получил от него ответ согласно копии (№ 4).

Если вам понадобятся услуги, которые я могу оказать в этой части Соединенных Штатов, я с радостью предоставлю их в ответ на всё то доброе, что вы сделали много лет назад; и если мои показания касательно ваших эффективных и дружественных действий по отношению ко мне и другим самым первым американцам, поселившимся в Орегене, окажутся полезными для того, чтобы представить вас перед жителями Орегона в достойном положении благодетеля, я дам их с радостью.

С глубоким уважением, искренне ваш,

NATH. J. WYETH.

Г-н Тёрстон пишет г-ну Уайету: «Что доктор Маклафлин с тех пор, как вы покинули край, снискал себе одиозную известность среди жителей Орегона». (О том, что я снискал себе одиозную известность среди жителей Орегона, мне ничего не известно.) И далее: «Своими попытками препятствовать заселению края и подорвать его рост». Заявляю, что я никогда не пытался препятствовать заселению края или подорвать его рост, а делал противоположное. Если бы весь край был моей частной собственностью, я не мог бы прилагать больше усилий для внедрения цивилизации и содействия его заселению, чем делал это. «Теперь же, когда ему требуются кое-какие одолжения от нашего правительства, он притворяется, будто был давним другом американцев и американского предпринимательства к западу от гор». Г-н Уайет описывает, как я вел себя по отношению к нему и его спутникам — первым американцам, которых я увидел по эту сторону гор. Те, кто прибыл позже, знают, верно ли г-н Тёрстон описывает мое поведение. Что же касается того, что мне якобы требуются какие-то одолжения, то я не припомню, чтобы о чем-то просил. Я был приглашен обещаниями, данными в биллле Линна, стать американским гражданином этой территории. Я принял это приглашение и добросовестно выполнил обязательства, и после того, как сделал для заселения края и помощи переселенцам в их бедах больше, как, я полагаю, будет признано, чем кто-либо другой в нем, часть моего земельного участка, которая была захвачена, г-н Тёрстон, делегат от этой территории, убеждает Конгресс передать в дар судье Брайанту, а остальная часть резервируется. Я не делаю никаких комментариев — поступок говорит сам за себя, замечу лишь: если у меня не было прав на остров Абернети, то почему г-н Тёрстон добился вмешательства Конгресса и что такого сделал судья Брайант для территории, чтобы заслуживать благосклонности нашего делегата? Г-н Тёрстон использует влияние своего официального положения, чтобы заставить Конгресс отступить от обычной практики, вмешаться в спорный вопрос и передать этот остров в дар Абернети, его наследникам и правопреемникам, он же судья Брайант, его наследникам и правопреемникам.

Искренне ваш.

JNO. McLOUGHLIN.
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